
.. . 
UNIVERSITE DE YAOUNDE 
UNIVERSITY OF YAOUNDE 

: .  - . .  , ,  , ,. . 

FACLJLTE DES LETTRES 
’ _  

FACULTY OF LETTERS , 
ES 7 ET SCIENCES HUMAINES AND SOCIAL SCIENCI 

DEPARTEMENT DES LANGUES 
AFKICAINES ET LINGUISTIQUE 

DEPARTMENT OF AFRICAN 
LANGUAGES AND LINGUISTICS 

I ESQUISSE PHONOLOGIQUE DU NULlBlE 
DlALECTE YAMBASSA D 

.... -. .- - .. 
~~ 

i - -  . . . . .  ~~ , . . .  

! 
5 

. .  

.~ ...~. . 

M e m o i r e  Pr6sent6 en vue de l’obtention dn 
DIPLOME DE MAITHISE en Linguistiqne 

Par 
M M e  EKAMBI nee ETON31 BOUMDA Aline 

Licenciee 6s Lettres 

Sous la direction de 

MN.e ZOE OBIANGA Rose 
ChargddPdr Cows 

Anm6e AeadBmiqne 1S89-1990 



D E D  C C E  

A nion pere  BOUMDA Samuel e t  ma mere E l i s e  MAKQNGUE qui o n t  
b i e n  voulu deployer  t o u t e  l ’ a i d e  (morale e t  m s t 8 r f e l l e )  qui B t a i t  
r16cessaire A ma r e u s s i t e  s c o l a i r e .  

- A t o i ,  mon epoux EKAMBI  Emmanuel pour t o u t  l e  courage e t  le 
S C ‘ I I ~  ‘ t i  que t u  m’as t o u j o u r s  donnes. Ema, t rouves  en ce  modeste 

t r a v a i l  tifie profonde s a t i s f a c t i o n  e t  une preuve de ma g r a t i t u d e .  

- A tnes eriFants: Sammy Gervais e t  Mar ie  Vanessa, 8. mon neveu 
F r : * t l k I i r i ,  j e  vous d e d i e  ce t r a v a i l .  I 1  e s t  le v6 t re ,  en fan ts .  

T touvez  eri l u i  l ’amour p ro fond e t  s i n c e r e  d’une mere e t  
1 ’ i t i c i t . a t i o t i  a l ’ e f f o r t .  

- A ma soeur a inee  MyriamBOUMDA q u i  m ’ a  souvent de 
in-un3ii: A t o i ,  Wemy, j e  ded ie  ce premier ba lbut iement .  Je souha i te  
wi- r e  t r a v a i l  represente  pour t o i  l a  recompense b i e n  m8r i t ee  d‘un 
l ( , i i g  eL dur- labeur .  P u i s s e - t ’ i l  te combler de j o i e ! .  

- A Mes parents ,  grand-parents e t  t u t e u r s  
A t.oiis mes cadets,  Que ce t r a v a i l  vous serve d’exemple de 

Per  s6v6i-anse dans 1 ’ e f f o r t .  

’ t , c , * . : ! . ~  ilia famible, mes amis e t  camarades que ce t r a v a i  1 represente  

w x t r  les uns uti n i o t i f  de f i e r t e  et q u ’ i l  c o n s t i t u e  un s t i m u l a n t  

t’(.i?rt~ l e s  au t res .  

i 



. 

R E W E R C I E M E N T S 

N o s  sinchres remerciements seront adresses: 

A Mrne Z o B  OBIANGA Rose pour tout le sacrifice qu’elle a fait en 
a c ~ - i ~ t a r i t  de diriger notre tradail. Ceci, en dBpit de ses 
, n ~ i 1  L r’les autres responsabi 1 it6s. 

- A 1.1 . ESSONO J . M .  pour les sagesconseils qu’il nous a prodigues 
tout  le leng de ce travail. 

- A I 1  DClMCHE qui nous a fourni une documentation tres importante. 

1 4 0 ~ s  ne saurons rester indifferente. h l’egard de nos 
i i i f o r  mnterurs et nous remercions particul ihrement M A B I T A N G A  pour 
sa perp6tuelle disponibilite et son devouement ta la cause 
1 i ngu i s t  i que. 

f . J c t i c ;  tenons A remercier tres particul ierement tous les 
sltsei~iiwlts du departernent de linguistique. Qu’ils trouvent ici, 
In a i  i t i t t i d e  et l a  reconnaissance de leur Btudiante. 

Ihs rernercjements vont Bgalernent h l’endroit de Mme MOUNGANG 

E l i s e  et Mme Evelyn BOUMDA. 

- IOIIS rnes catnarades et trbs particulihrement a E D I K A  Solange. 
~~ b t ~ r i s  ceux qui ont.contribu.5 de quelque maniere que ce soit B la 
Fiiiit.icvi de se travail. 

ii 



i 

ABREVIATIONS ET SIGNES CONVENTIONNELS 

cor i sonne  
V voye  1 le  
S s e m i - v o y e l l e  
TB totlPme h a u t  
T R  I.ori+tne b a s  
TI-IR ton+me h a u t - b a s  
7011 totlame b a s - h a u t  
:,.yl I s y l l a b e  
c f  c o t i f h r e  
Sr l  sn1.it.d 
Sn cwic)re 

T tat1 I e a u  
F !>age 
C l  p r e m i h r e  c o n s o n n e  d u  mot 
?? d e u x i 8 m e  c o n s o n n e  d u  mot 
$ 3  t r o i s i b m e  consonne du  mot 
?I1 pt -e t i i i&re  v o y e l l e  d u  mot 
V: deu:<ieme v o y e l l e  d u  mot 
‘:3 t r . o i s i P r n e  v o y e l l e  du  mot 
( 1 f a c u l t a t i f  
/ / t t . a n s c r i p t i o n  p h o n o l o g i q u e  
I, I t r - a n s c r i p t i o n  p h o n e t i q u e  

toti+me h a u t  
tori4me b a s  
tot) h a u t - b a s  
ton  b a s - h a u t  

/ i z p p o s 6 ( e )  A 
+ c o n i b i n a i s o n  d e  deux  u n i t e s  e n  contact  i m m e d i a t  ou 
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0. I N T R O D U C T I O N  



L’etude que nous envisageons dans les lignes ci-dessous vise 
une lescription phonologique du parler nOlibiB. Mais nous ne 
S a ~ r ~ ~ i ~  parler- d’un peuple sans le connaitre. Alnsi, la premiere 
taclle serait-elle de situer. le parler et le peuple dans leurs 
cotitextes historique et geographique. 

0.1 .  SITUATION GEOGRAPHIQUE 

Le tlillibig est un parler de la province du Centre, du 
departement de Mbam et plus pr6cisement de l’arrondissement de 
pr.,~.it,o. Cet arrondissement comprend cinq cantons qui sont: elip, 
gLu1u rmrd, gunu sud, mmaala, yaoben. Le parler du canton elip est 
le nirlibi4. Ce dernier a des intercompr6hensions aVeC les autres 
par1ei.s de l’arrondissement. Ces differents parlers sont des 
616nierits dtt grand ensemble yambasa. Le yambasa central ne 
cc.iist,it.us p a s  en lui m@me une unit6 linguistique mais i l  est piut6t 
cutnpos6 de trois unites linguistiques distinctes B savoir le 
~ C t l i i j i h ,  le mmaala, le yanben. 

La  region elip qui est le centre de notre interet compte dix 
villages: Yambasa yebekolo, Basolo, Botombo, Kelkoto, Balarnba 1 ,  
ea lan lhn  2, Bealotido, Bstatango, Kananga et Bongando. 

La region elip est limit6e au nord par le nugunu, au Sud par 
1s b a t i ,  21 1’6st par le leti, A 1’Quest par le yaoben, au Nord-kt 
1131 le tuki, au Sud-duest par le nubaca, au Hord-hest par le 
niniaa 1 a . 

0 . 2 .  ClASSIFICATION DU PARLER 

Le IiulibiB fait partie de la zone 5 de 1’Alcam. Cette zone 5 
compte quatorze langues subdivisees en plusieurs groupes parmi 
lesquels le groupe A 6 0  qui est compos6 de deux langues: Le yambasa 
et, 1 ”  sanaga. Le yambasa est compos6 a son tour de quatre 
sou s - g r o II pes : 
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541 nugunu 
542 yambasa central 
543  nubaca 
544 dumbule - 

L’Alcam ne classifie pas les unites contenues dans les sous 
g r o u p p s  suscit6s; par consequent, le nulibiB ne reFoit aucune 
classification particulihre; rnais puisque le nSrlibiB fait partie du 
yainhasa Ceiitral, nous lui atttribuons la meme classification que ce 
dernier h savoir 5 4 2 .  

0 . 3 .  SITUATION SOCIO-CULTURELLE ET ECONOMIQUE 

Coriiirie tout assemblage dhommes, 
c u l t i t t o  et de vie sociale propres a lui. 

le peuple elip a des traits de 

IL’etiqciete sur ce paragraphe a BtB effectuBe auprhs des 
‘ I c ~ u t e u r - s  H u l i b i h  ressortissants du vi 1 lage Balarnba. Ceci Btant, 
les particularites sont celles du village Balamba. 
Stir le plan socio-culturel: la danse la plus populaire est le 
n i C . s i r )  esquissee  lors des ceremonies grandioses telles que les 
rPtrouvai1 les entre allies et la reception des personnalites 
aclrii i t i  i strati yes. 

L ’ ~  1 mime elip a des traits de caractere particuliers tels que 
l’orgpuil, la dignit6, le realisme mais i l  n’est pas 
part i cul i erement vantard. 

Sur le plan konornique et nutritionel: Les principales 
c u l t u r e s  vivrihres pratiquees par le peuple elip sont: l’igname, le 
UIwitain, les arachides et les concombres. 11s pratiquent une 
seule culture d’exploitation qui est celle du cacao. Les cultures 
suscitdes constituent la base de leur Bconomie. En plus, ils font 
l’alevaye des animaux domestiques tels que les cabris, les chhvres 
d?s t i r i&s  la vente. 11s pratiquent l’artisanat pour les besoins 
lvcaur . 
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Le taro et l'igname constik.,i:- la base de l'alimentation. 
11s arrosent le plus souvent leurs mets de vin de palme qui est la 
boisson sacrQe de leurs ancetres. 11s Blevent aussi des poulets 
pour la Consommation personnelle. 

0 . 4 .  SITUATION HISTORIQUE 

Le peuples elip, L g n i ,  kiki, yanben, gunu sont les 

l'oriqine, its constituaient un seul et meme peuple. Mais aprhs 
niairites guerres d'opposition et des luttes de grandeur, ils ont do 
se s6pat.er pour occuper chacun une portion de terrain beaucoup plus 
larric). C'est de cette separation que sont n6s les differents 
par- lets yariibasa. 

descendants d'un ancetre commun qui s'appelerait Ombona. A 

tlnlgr6 les troubles historiques, ces differents peuples 
etrtret>iennent de bonnes relations et avaient mBme arrete des pactes 
d'alliance entre eux pour sauvegarder leur fraternite. 

0 . 5 .  tlOMS DE L A  POPULATION ET DU PARLER 

(.e nom original de la population serait Bouyambasa-, qui 
sigiiifie les descendants ou le peuple d'Amba!.;& . Le nom Amba- 
sigtiifier.ait celui qui a fait beaucoup de jumeaux. Ce nom est 
s a c r e  chez les elip et se donne A tout homme ou femme qui met au 
motide des jumeaux. Le mot elip utilise a present pour designer le 
peuple signifierait "les regroupes". Mais on les appelle aussi les.. 
"R5lip" q u i  Bquivaut A "peuple des regroup6s." Le nom du peuple 
diffPre bie t i  de celui du parler. En effet, le parler des Belip 
s'appelle soit yegelee ou nolibie. Selon les informateurs, le nom 
original du parler est le "yegelee" qui signifie "je dis que", mais 
i !  e s t  de moins en moins populaire et A present on utilise beauoup 
plus le nom "nSrlibi8" pour designer le parler des regroup&. 
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0.6. BUT DU 1-RAVAIL 

I1 est de tradition dans notre institution de presenter un 
&moire B la fin du second cycle. C’est dans cette mesure que nous 
avens Bt.5 sensibiliser a ce travail de recherche qui porte sur la 
description phonologique du nOlibi8. 

Mais poutquoi la phonologie? La majorite de nos parlers 
restent oraux jusqu’B ce jour. Ce qui nous oblige tout le temps & 
rPcourir aux langues occidentales pour exprimer nos maurs et 
I. >ditiotls. Or, en le faisant nous trahisons le plus souvent ces 
nl(p~.:.~ qui ne sont pas trbs bien rendues dans ces langues 
e L r t l  JPr-Ps. En plus, cette traduction conduit nos m m r s  vers la 

.T; i.,p..f ,.,. ,; ,‘ La moi ndre des choses serai t de contri buer B notre 
marrier-e a rBvaloriser ces langues, B leur donner le merite qui est 
le leiut. Nous ne pouvons le faire qu’:! travers un alphabet qui 
permettra de lire et Bcrire ces diffdrentes langues. Mais comment 
eri arriver la? Toute etude scientifique et methodique d’une langue 
B pour fondation la phonologie de cette langue: le nOlibiB n’ayant 
p a s  encore fait l’objet d’une quelconque etude scientifique, nous 
iious sornmes donc lances dans sa description phonologique. 

0. 7 .  SOURCES D’ INFORMATION 

yses phonologiques ont et6 menees sur la base d’un 
ron 875 mots recueillis B Yaounde aupres des locuteurs 
ibih dont voici la liste: 

E n  plus d e  ce corpus nous avons pu mettre main sur un questionnaire 
6labor6 par C. Paulian sur le nZIlibi8. 
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0 . 0 .  METI1ODOLOGIE 

Daris notre an r’se phonologique nous avons dopt6 l’a proch I 

structuraliste telle que decrite par A .  Martinet. Nous avons 
laisst5 de c6t6 les consid4rations g6n6rativ&sle8 autant que 
poss~ bl e. Ainsi donc, hormis quelques regles phonologiques 
relevlnt de la methode generativ&sto, notre travail a Bt6 
escoritisl lement structuraliste. L’unite de base de 
l’identification des unites distinctives est le mot tel qu’on l’a 
re cue ill^ datis le corpus sans ablation ou segmentation aucune. 

1Jotre etude est ax6e sur trois grandes parties. 
I La paradigmatique: Dans cette partie, Nous etablirons un 
inveiitaire des sons et tons, suivi des rapprochements necessaires 
pouvniit permettre d’obtenir les unites distinctives du nOlibiB que 
iious definirons et classerons au terrne de cettte partie. 
I1 La syntagmatique: Elle se chargera de l’analyse des 
ccmbinaisoris d’unites distinctives attestees dans la premiere 
!Jar  t i e  et erisui t.e,des discussions cornplementaires la cl6toreront. 
I 1 1  I.? projet d’orthographe: 11 portera essentiellement sur une 
t>etit,ative d’kriture de la langue travers des principes 
orthographiques, illust.r& A la fin par un texte traduit du nOlibiB 
e11 frariFais, <>$.,* :c. pic,n 3 ~ 4 r L 6 7 i y ~ ~ ~ i , r e  e t  , r , t ’ + : , c t ; t ~  . 
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I P A R A D I G M A T I Q U E  



INTRODUCTION 

L ’ o b j e c t i f  v i s 6  dans l e s  pages qu i  s u i v e n t  e s t  de f a i r e  

p a r a i t r e  l e s  o p p o s i t i o n s  phon6matiques B t r a v e r s  l e s  p a i r e s  

minimales. Mais avant  ces oppos i t i ons ,  nous B t a b l i r o n s  un 
i i i v e n t a i r e  des tons e t  sons du nCi l ib i8 .  

Les d i f f e r e n t e s  o p p o s i t i o n s  se ron t  obtenues pour l a  p l u p a r t  B 
traver-s des p a i r e s  minimales en contex te  i d e n t i q u e  mais c e c i  

n ’ e t a n t  p a r f o i s  pas p o s s i b l e ,  il nous a r r i v e r a  d e s f o i s ,  d ’ u t i l i s e r  

ecot i tex t e  aria1 ogue. 

Los photiBmes p o u r r o n t  6 t r e  oppos6s B l ’ i n i t i a l e ,  en m6diane e t  

en f i n a l e  de mot. I 1  p o u r r a i t  cependant a r r i v e r  que c e r t a i n s  
phon8nes ne s o i e n t  oppos6s que dans une ou deux des t r o i s  

p o s i t i o n s .  Toutes l e s  t r o i s  n ’ 6 t a n t  pas a t t e s t 6 e s  pour 

l ’ o p p o s i t i o r i  de ce phoneme. 

tlous etud ie rons  t o u r  & t o u r  tonhmes, phonemes voca l iques  e t  
P I S  r i h n e s  consonantiques dans chacun des t r o i s  c h a p i t r e s  qu i  
cot ’ i tuer i t  c e t t e  p a r t i e .  

a 
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C H A P I T R E  I 

INVENTAIRE DES SONS ET DES TONS 

I .  1 . 1NVENLbj.R-E DES TONS 

Ciiiq tons ont 6t6  attest& dans le corpus. I1 s'agit du ton 
iiaut, d u  toti bas, du ton haut-bas, du ton bas-haut, du ton moyen. 

I .  I .  1 Le toil has: 11 s'abrhge TH et se note [ - I  
"g3! 1s 
'b5ndknd5!6toi les 
\pGlst' trois 

Ce tori se r8a 
tnalodique le plus 6 

. ? .  Le toti bas: 
' !>.e ' 
' \ t i  l b n  ' 
i kUsAl?I1 

c 

ise phon&tiq?iernent comme le niveau de la courbe 
6v6 du nC!!ibDiB. 

I1 s'abrhge TB et se note [ ' I  
?tre 
a98 
fendre 

on se rkalise phon6tiquernent c 
in+Iodique 1 0  plus abaisse du nulibib. 

mrne 1 i ve de 1 irbe 

1 . 1 . 3  L? ton ~ tiaut-bas: I1 s'abrbge THB et se note [ ^ I  
~ I ~ I A S l a "  

j k i ib  i ~ r i  rnettre au monde 
'si&' pBre 

t ranc t i  an t 

c e  ton se realise phonetiquement comme un ton module 
c'sst-8-dire une combinaison de deux niveaux distincts de la courbe 
m~lodiqus. Le premier niveau est trbs haut et est immediatement 
s u i v  i d ' u n  riiveau consid6rablement rabaiss6. 

9 



1.1.4. Le ton bas-haut: 11 s'abrgge TBH et se note [ - I  
rr ea:]  f 1 euves 

' kiel8' - fl&che . 
rice 1 i a! mere r 

CP t o r i  se rQalise phonetiquement comme la combinaison d'un 
premier ton ayant le niveau de la courbe melodique le plus bas 
imtri6diaternent suivi d'un ton trgs Gleve. 

I. 1 . 5 .  Le ton m m :  I1 s'abrbge TM et se note [ - I .  
'i l%nb&j 1 ampe 
' ItU tzga-' planter 
' kirtin&', cour i r 

C P  ton se realise phonetiquement comme une montee progresssive 
du tiivP;iu le plus bas au niveau le plus haut de la courbe mr5lodique 
01.1 encore urie descente rnoderee du plus haut niveau B celui le plus 
b-is de la cour be. 

Tableau Dhonique des tons 

I . ;  Allotonie 

I )  Le tot1 nioyen: I1 ne s'oppose B aucun autre ton du corpus. 
A regatder de pr&s, i l  est une simple realisation des tons 
Porictite 1 s . I1 apparait toujours en mediane entour6 s o i t  de deux 
trms ttauts ou alors de deux tons bas. 

Qljand i l  est entour6 de deux tons hauts, i t  est en fait la 
t621isalion d u  ton bas et dans ce cas, i l  Bvite une descente 
br~l.tsrt~,le d u  torr haut au ton bas. I1 est donc le toneme bas un peu 
P l u s  relev6 que dans les s tuations normales. 11 ne peut par 
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cotisBqiterit pas s’opposer au toneme bas puisqu’il en est un 
a1 lotone. 

naris le cas od i l  apparait entre deux tons bas, i l  represente 
1111 ton haut en legere baisse par rapport. B sa hauteur normale et 
p a r  cor~s6quetit, i l  est un ton haut n’ayant pas atteint son apog6e. 
11 ne peut donc plus s’opposer au ton haut Btant donne qu’il en est 
utie t +a1 i sat ion. 

2 )  Lc.L_u~i haut-bas 
I1 nst puremetit contextuel car i l  apparait toujours dans une 

succ.?s:;iori de deux voyelles ayant des tons differents (le premier 
haiit et l e  second bas.) En plus, i l  ne s’oppose a aucun ton du 
c ~ t p i t s .  I 1  est doric une realisation du ton haut suivi 
i rriinBcJ i a t.emetn t par un ton bas dans une succession de voye 1 1 es . 
I1  n’est dotic qu’un allotone. 

1 ‘:no1 i bie .. 
exeriip 1 e : 

Nous coristatoris qu’on aurait bien pu mettre le ton haut sur la 
vo?olln[i] et le ton bas sur la voyelle [e]. C’est donc la 
c.:ointritiai?ori de ces deux tons qui a valu cette baisse brusque de la 
corrrtw m6lodique. I1 est aussi possible de rencontrer le ton 
t ~ I . - t i s s  datis urie succession de mots. 11 sert dans ce cas B relier 
! t i i  vuyeile f.itiale $I une autre voyelle $I l’initiale du mot qui 
s tu I Ces deux voyelles portant des tons differents. exemple : 

wegbi gUgUl B nClgjnd/ 
i l  + prBsetit se gratter jambe 

3 )  ~ e ~ . t o t i  bas-tiaut 
T I  ns s’oppose $I aucun ton du corpus. 11 est (comme son 

Iictii~>logiue TI IB)  purement contextuel et n’apparait que dans des 
s u r c ~ s s i o r i s  de voyelles. La premiere portant le ton bas et la 
c i e w i & t w  portant le ton haut. 11 n’est donc qu’une combinaison ton 
h a s  - ton haut. I1 peut aussi servir B relier les tons des 
vo:’slles fitiale et initiale de deux mots dans une phrase. Le ton 
bas-tiaut est: dotic un allotone. 

1 1  
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exemp 1 e ~ r n u ~ n l  

1.2 I n v e n t a i r e  des Vo.rrelles 

Noue avons pu i d e n t i f i e r  Sept v o y e l l e s  dans l e  corpus: .  11 s ' a g i t  

des v o y e l l e s :  

1 . 2 . 1  [ i l  'nit<: quand 
i i b i h h '  f i l e t s  

: t i p 5 1  ne pas 

t i ]  se r b a l i s e  phonetiquernent comme une v o y e l l e  a n t e r i e u r e  fermde 

k t i r b e ,  o r a l e .  

1 . 2 . 2  [ e l  iwekl son 

i & n i  t bouches 
' k e n & '  c o l  1 i n e  

[ e ]  s 9  rea l7se  phonbtiquement cornme une v o y e l l e  an te r  i eure  
mi-fer mae, B t i  ree ,  o r a l  e. 

1 . 2 . 3 .  [ E ]  'pe! e t r e  
' ken&' c o l l  i n e  
' P U t i '  a r b r e  

[ E ]  so r e a l i s e  phonetiquernent cornme une v o y e l l e  an te r ieu re ,  
nii-ouver t e ,  b t i r e e ,  o r a l e .  

i 
1.2.4. [ a ]  in& '  avec 

'urlan' r a c i n e  
'Aga '  i c i  

t a l  s e  r a a l i s e  phonetiquement c o m e  une v o y e l l e  rnediane, ouvsr te ,  

e t . t r e 9 ,  o t a l e .  

I Q . 5 .  [ u l  r S r t i '  p iquet  
pSrg3s' nouveau I 

: h i  il 

[ u J  se r e a l i s e  phon4tiquernent cornme une v o y e l l e  pos te r ieu re ,  
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fermee, arrondie, orale. 

[o] s e  real ise phonetiquement comm 

mi-fertnee, 
arrortdie, orale. 

me Coyelle PO t6r i eure, 

[ 3 ]  se  r4alise phonbtiquement comme une voyelle post6rieure 
mi-ouverte,  arrondie, orale 

Tableau Phonique des Vovelles 

1 . 3  IVENT 

Lp 
1 . 3 . 1 .  [ o s  

i 
e 
L: 

[ R E  DES CONSONNES 

a 

lph uti:! arbre 
!ph u tir k 
r p h  i 1 6 k-! 

nui t 
nombr i 1 s 

U 

3 

3 

irl;I 
a s p  I r Qe . 
bilnbiale, sourde orale. 

- e  real ise phon6tiquement comme une consonne occlusive, 

1 . 3 . 2 .  [ P I  i p t n e l  colline 
IkSr3pjn! entordre 
{,.3g?Jp 7 sels 

13 



,I se r e a l i s e  phonbtiquement comme une consonne occ lus i ve ,  

lab ia le ,  sourde, o r a l e .  

3.3. [ b l  [nobi:] excrement 

\.bG&m.l mien 
[ki si b\ c a n t i n e  

, J  se r e a l  ise phon6tiquement comme une consonne occ lus i ve ,  

,1a t i i a Ie ,  sonore, o r a l e .  

, 3 . 4 .  I t 1  ‘ tees2 p l e i n  

c mjt5k’ pres 
h u t a t ‘  gauche r 

;] 9’3 r e a l i s e  phonetiquement comme une consonne occ lus i ve ,  

I,&olai r e ,  sourde, o r a l e .  

. 3 . 5 .  [ t h  I ‘ t h  ug3nd’ jambes 
r 
t h  ut511 p l u l e s  

‘thubi! excrements 

se r a n l i s e  phonetiquement comme une consonne occ lus i ve ,  
; p i 1  + e ,  a l v + o l a i r e ,  sourde, o r a l e .  

. 3 .  , [ l i ]  ‘!cUfn5rt,] c i  1 
“ k i  l e k \  nombr i 1 
‘ k i  ti ki 6 t ous  

.,” 

( I  se  r p a l i s e  phonetiquement comme une consonne occ lus i ve ,  
! l a i r e ,  sourde, o r a l e .  

93.7 [ g ]  ’gu6b8; e n f l e r  

‘kught I sernence 
. - konugh’ t r e s s e r  

91 se r e a l i s e  phonetiquement comme une consonne occ lus i ve ,  

v e l a i r e ,  sonore, o r a l e .  

1 4  



1.3.8 [mb] ‘mbasia’ mays 
I kCm5mbd cuire la nourriture 

r - -  ,yolomb! profond 

[mbl se realise phonetiquement comme une consonne occlusive, 
mi-nasale, bi labiale, sonore. 

I ,  3.9 [nd] fkuand+\ marcher 
hdjkr gourmand 
lpuandl deux 

[ t id l  se realise phonetiquement comme une consonne occlusive, 
m i  - riasale, ai veol ai re, sonore. 

[ n i l  se r6alise phonetiquement comme une consonne occlusive, 
tiasale, bilnbiale, sonore 

1 . 3 . 1 1  [ n ]  (nitin3 vingt 
k 0 n 3m’ m o r  d re 5. 

[pi lunj notables 

L ’ se realise phonetiquement comme une consonne occlusive, 
nasal?, alv6olaire, sonore. 

1 . 3 . 1 2  [ n l  $&I &tre 
\bup?~mi animal 
\ni  t5n! pierre 

[ P I  se reatise phonetiquement comme une consonne occlusive, nasale, 
pa 1 atal e, sotiore. 

1.3.13 [ n ]  loi 
l_erli t: bouches 
b a n ?  racine 
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103 se realise phonetiquement comme une consonne occlusive, 
nasale, velaire, sonore. 

1 . 3 . 1 4  Ltfl \ntJiiri) habit . 
IkiilintjJ connaitre 
\ n t d  41 4phan t 

[t.r1 se realise phonetiquement comme une consonne affriquee, 
palatale, sourde, orale. 

I d 3 1  se raalise phonetiquement comme une consonne, 
a f f r i q u 6 e ,  palatale, sonore, orale. 

[ f ]  se  raalise phon6tiaiiement comme une consonne constrictive, 
n i a t i e ,  labiale, sourde,  orale. 

[SI se I-aalise phonetiquement comme une consonne constrictive, 
madiarie, alveolaire, sourde, orale, 

1 . 3 . 1 8  [ t i  hfin 00 
ki hua donner 
kljyah 1 ong 

[til c;e r6alise phonetiquement comme une consonne 
mediatie, glottale, sourdo, orale. 

constrictive, 
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1 . 3 . 1 9  111 ~kul1mb) gros 
I!iub11] p l u i e  
t&i 1 k d ]  nuage 

[ 1 1  se r e a l i s e  phonbtiquement comme une consonne c o n s t r i c t i v e ,  

1 a t b r a l e ,  a l v e o l  a i  r e ,  ' sonore, o r a l e .  

[ y ]  so  r e n l i s e  phonetiquement comme une consonne c o n s t r i c t i v e ,  
g l i d e ,  p a l a t a l e ,  sonore, o r a l e .  

1 . 3 . 2 1  [ w l  ! w k k l  son 
CnimwBnt] v e n t r e  

[ k i p u o w A 1  nasse 

[wl se realise phondtiquement comme une consonne 
' -ons t , )  i c t i v ? ,  g l i d e ,  l a b i o - v e l a i r e ,  sonore, o ra le .  

1 .  Z: [ n t ]  rn imw8nt l  v e n t r e  
( ! t iant  J gros 

I _  guant \ chose 

[ r i t l  se r d a l i s e  phonetiquement comme une consonne o c c l u s i v e ,  
in i - t i?sa le ,  a l v e o l a i r e ,  sourde, o r a l e .  
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Tableau Phoniaue des Consonnes 

A l lophon ie :  

i )  Le-sAspirees C D ~ I  e t  ~th.1  
[pt ’ l  e t  [ t h l  ne s ’opposent A aucun a u t r e  son du corpus. 11s 

apparaissent uniquement en debut de mot s u i v i s  des v o y e l l e s  hautes 

[ i l  e t  [ u ]  - [ p l  e t  [tl n ’appara issent  jamais  dans ces contex tes  

i.pt’l e t  [ th l  sont  donc en d i s t r i b u t i o n  complementaire avec [ p ]  e t  
I t j  respect ivemeri t .  L ’ a s p i r a t i o n  e s t  c o n t e x t u e l l e  e t  par 

coris6quetit [ p h l  e t  [ t h l  son t  des r 6 a l i s a t i o n s  de [PI e t  E t ] .  

2 L a . ~ I ~ . j . : ~ ~ s ~ a J ~  
011 n ’ a  pu recenser que t r o i s  cas de [ n t l  dans l e  corpus; e t  

rlatis ces t r o i s  mots [ n t ]  se r 6 a l i s e  en f i n a l e  precede d’une v o y e l l e  
btir-&-e.  or ,  dans l a  langue n t l l i b i h ,  on re t rouve  l a  consonne [ n d l  
tlaris tous  l e s  environnements. [ r i t ]  e s t  donc ruhe r e a l i s a t i o n  de 

[ n d ]  e n  f i n a l e  de c e r t a i n s  mots. [nd ]  perdant  a i n s i  sa s o n o r i t 6 .  

.’ 3 
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. .. 

I , 

3 )  L’affriquBe Cd31 
[ d 3 ]  n’apparait que deux fois dans le corpus. En plus, on ne 

‘ttfmve aucurie opposition ni en contexte identiquel nf meme en 
cutitexte analogue avec quelque autre son de la langue. Puis, selon 
les locuteurs, It,] peut Qtre prononce A la place de Id31 dans ces 
~rrot,s sans creer une quelconque incomprehension. 

A i i i s i  tious disonsque [d31 est en variation libre avec [tf] 
dans l a  langue. 
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C H A P I T R E  I1 

I D E N T I F I C A T I O N  DES TONEMES ET PHONEMES 

Apres l ’ i n v e n t a i r e  des tons  e t  sons du n b l i b i e  p resent6  dans 
l e  premier c h a p i t r e ,  nous consacrons l e  second c h a p i t r e  B 
l ’ i d e r i t i f i c a t i o n  des ton+mes e t  phonemes. Ce t te  i d e n t i f i c a t i o n  
s e r a  ‘ f a i t e  sur l a  base des oppos i t i ons  ou des rapprochements des 
phorihrnes phonPt i quemerit t r e s  prochss; neanmoi ns, nous tenons h 
[ J r F k i S e r  que l ’ o p p o s i t i o n  en con tex te  i den t ique  n ’ B t a n t  pas 

tou jou rs  p o s s i b l e ,  il nous a r r i v e r a  p a r f o i s  d ’ u t i l i s e r  l e  contex te  

I a l o y u e .  

11. L E S .LON €&E 
I 1  o f 1  e x i s t e  deux: l e  tonerne ponctuel  haut  e t  l e  toneme 

porictuel bas. 

11. 1 . 1 Le ton+rne haut :  

L ’  i d P i i t i t 6  phonologique de ce toneme r e s s o r t  des 
r appr ocliernent5 su ivants :  

TH / TB 

btrbjnd genre d’homrne bStb3nd vagabondage 

iis5m gra ine  t isAm f r u i t  

1\11 y o  y 5  plume k u y j y 5  amour 

TB / TH 

k i  k a t  herbes 

I< u 3 y  a d i r e  
clh3n c u i  sse 

ki k k t  

k u 3 y a  
uhkn . 

Le toneme haut  e s t  donc p e r t i n e n t .  

11 .1 .2  

L ’  
oppos i t 

TH 

n i d  

boui  11 i r 
couteau 

Le toneme bas: 
d e n t i t 6  phonologique de ce toneme bas r e s s o r t  des 
oris su ivantes:  
/ TB C f  1 1 . 1 . 1  

T B  / TH C f  11.1.1 
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De ces rapprochements ressort l’identite phonologique des TH 
et TB puisque le changement d’un ton dans un mot donne lieu A un 
s i g n i f i a n t  et un signifie diff6rents. 

11.2 LES PHONEMES VOCALIQUES 

tlnus avoris identifie sept voyelles dans notre corpus. Nous 
p t  c1c&derotis plus bas aux rapprochements pouvunt nous permettre de 
dkouvr i r leur pertinence. 

’ 2 . 1  Le phoneme /i / 
L ’  irJerititQ phonologique do ce phoneme ressort des 

t ; i t 1 1  Jchements sui vants: 

i / e  Iti 1 Bmb 1 angue kelBm dos 
k i b i  1 plantains ki bB1 tombeaux 
i l 3 k  hamqon e130 Bchel le 

i /u i 08nd singes 
busi  veuvaga 
k i  sB1 Darti es 

unhnd plantes 
bhs6 chique 
khs8 1 menton 

i /a u t i i  rid odeur u h h d  voyage 
kUti r1B cour i r kuthn6 p i  ler 
ni m o  i nh avec 
kulin5 chanter ku 1 hoan lire 

/i/ est, iun phonBme antBrieur, haut, BtirB. 

_. t 1 . 2 . 2  Le phorieme /e/ 
L-’identit6 phonologique de ce phoneme ressort des 

raoor-ochsments suivants: 

e/i cf 11.2.1 
e/o 

Bl30 Bchel les 
e15n Bchel les 

613, Bchel le 
al3n seau 
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e/E: 
i t-,$t coq 
3h8n nom 

/e/ e s t  un phon8nie a n t 6 r  

1 1 . 2 . 3  Le phon&ne /a /  
1 . '  i d p i i t i t 6  phonolog 

r .,i>K>i'ocl,einents su i van ts :  

c f  11 .2 .1  

sa l  i v e  

c u i  sse 

f a i m  

p i e d  

p o r t e r  

casser 
compter 

v o i r  

1 t;p boue 
3hEp s o l e i  1 

eur ,  mi-haut,  B t i r B .  

que de ce phoneme r e s s o r t  des 

i t u  

hhun 

t i t r un  

n i  bun 

kus3mb 
kujt?. 

khh3na 

kukn 

o r e i  1 l e s  

nez 

h a b i t  

ang 1 e 

couper 

presser 
r i r e  

r e f u s e r  

/ a /  est ut) phon8me c e n t r a l ,  bas, & i r e .  

1 1 . 2 . J  Le phori8rne /a/ 
L '  idc? t i t i t&  phonologique de ce phoneme r e s s o r t  de 

rapproctiernents ei -;i+i5 2 

o /a  c f  11.2.3 

3 /€  

k u 3 p  s e n t i r  
ku3n t u e r  
k i i j t  verser  

kOip v o l e r  

k u i n  r e f  user  
k b i t  p a r t i  r 
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r 

3 / U  

i l 3k  hameton 
kUh3n5 r i r e  

i 1uk 
kOhGr 

mar age 
ba layer  

5mb3k bras - Ombak c u i  1 l b r e  
/3/  e s t  un phoneme p o s t e r i e u r ,  bas, a r r o n d i .  

1 1 . 2 . 5  Le phon&me /u/ 

rapproctiements s u i  vants :  
L ’ i d e n t i t B  phonologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

u/ i cf  1 1 . 2 . 1  

u /a  c f  11.2.3 

U / 3  c f  11.2.4 

U/O 

Ut lUI l  nez 6f irn r o i  
/u/ e5t uti phoneme p o s t b r i e u r ,  haut ,  a r r o n d i .  

1 1 . 2 . 6  Le photibrne /o/ 
L ’ i d e r i t i t B  phonologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

r:pr ocliernents su ivants :  

o/u c f  11.2.5 
o/e c f  1 1 . 2 . 2  

/ o /  e s t  uiie ptionBme p o s t e r i e u r ,  mi-haut,  a r r o n d i .  

1 1 . 2 . 7  Le  phoneme /E/ 

r a  pp r oclr ernen t s su i van t s  : 
L ’ i d e n t i t e  phonologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

&/3 c f  11.2.4 

c /e  c f  11.2.2 

& / a  c f  11.2.3 
~ / i  c f  1 1 . 2 . 1  

/ c /  est. un ptionbme a n t e r i e u r ,  bas, & t i r e  

L ’e tude ci-dessus nous permet de conf  -mer l a  pe r t i nence  des 

sept pt-ongrnes voca l iques  i n v e n t o r i e s  dans l e  corpus. Nous entamons 
B present  l a  s e c t i o n  se rappor tan t  aux phonemes consonantiques. 
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'11.3 L-E.E-PHONEMES CONSONANTIQUES 

Nous a l l o n s  d6motitrer p l u s  bas l a  per t inence des d i x - h u i t  

ptioritiiies consonant i  ques du corpus. 

11.3.1 Le phoneme /p/  

r a p p ~  o c t i e m e i r t s  su ivan ts :  

L ' i d s n t i t A  phonologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

P / t  
I C 1  l i  p 

Lu3p s e n t i  r 
i t ? p  boue 
r ) i  se ( r e f l e c h i )  

vo 1 e r  

p /in h 
I.U3F, s e n t i  r 

P/ b 
pi t,i guer-res 
~ J I . 1 1 ~ 1 :  v i ande 
['ti A t  I t. i en 

kSrEt 

ku3 t  

i L e t  

ti 

kutAn 

k u a t  

nu3k 

k u h b  

bi si 
blSl5k 
b u h  

p a r t i  r 
verser  

coq 
ne (nega t ion )  

champ 

p i p e  
gens 

j e t e r  

veuves 

misere 
mien 

/ t i !  +-.t t u t i  pltorieine o c c l u s i f ,  b i l a b i a l ,  sourd,  o r a l .  

11 . :i. 2 1.e r>tinti&rne /t/ 
L ' i d s i i t i t B  pl ionologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

1 3i:L~rcxtiwten t s  c i  -apr&s  : 
t / p  c f  11.3.1 

t / s  

k , i i i  t 4 casser 

r i y i  t bouctie 

kUtAg8 p l a n t e r  

kl)lgs?t 

n y i  s 

k i i sh l  $I 

b a i l l e r  

oe i  1 
fendre 
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I 

i t  

t./tid 
I: i t  5 t A 
I1i.ihSt 

I: 1. I t l  h ti, 

s a l i v e  
obscur i  t 4  
i n v i t e r  

verser  
par- t i r 
pan ie r  

sac de voyage 

parap 1 u i e  
g re t i  i e r 

casser 
d i u  

ramasser 

i ka 
uk2p 
k u k e t i  6 

ku3n 
kaSn 
6sBn 

k i  b a l  8 
012n 
k i  lun 

kuand.3 
pu8nd 

kub5ndB 

oeuf 
6pouse 
i m a g i  ner  

t u e r  
r e f  user 
quere l  l e  

rou te  

cha ise  
no tab le  

marcher 

t r o i s  
croquer 

e c t  u t i  ptiotieme o c c l u s i f ,  a l v 6 o l a i r e ,  sourd,  o r a l  

I! . 3 .  3 1.e ~i! ioii+nR/n/ 

ri / rid 
U l l i t l  

m 5 i i  
r j r i i i t i  

G U5ll!lfJ tl 

c f  11.3.2 

c a i  1 l o u  

r e f u s e r  
p a r a p l u i e  

nom 

couteau 

b6b4 

t o r t u e  
f o r c e r  

2 5  

p i  t a p  
kuLp 
utelp 
ohkp 

ir ti2 t i  d 

mjnd 

rjni nd 
k u 3 n d 3 n d 

p i e r r e  B Qcraser  
c o n n a i t r e  
obscur i  t e  
s o l e i  1 

voyage 

personne 

calebasse 
j o u e r  



-- 

I 
Y 

n/n 
o l5n  
nu51 

na  

n/ 1 
k i  n5k 

ki l u n  
131 .in 

n/m 
ns8n 
k l j t i  ne 
pirnan 

t \ f S  

paswa 

kljnugh 

seau 

corde 

avec 

petit 
n o t a b l e  

c h a i  ne 

quere l  l e  
c o u r i  r 
i gname 

nous 

t r e s s e r  

61-q Bchel l e  

nix3 1 corps  

na ou i 

mauvai s 

g r e n i e r  

n a t t e  

f r u i t  
c reuser  

animai 

vous 

appl  I quer :a. pomir~ade 

Le /n/  e s t  un phoneme o c c l u s i f  a l v h o l s i r e ,  i a s a l .  sonore. 

12.3.4 Le phoneme /k/ 

rapprochements su i van ts  : 
L ’ i d e n t i  t 6  phonol  og i que de ce phcnbrne ress0i . t  des 

c i  11.3.1 
c f  11.3.2 

herbes 

manche 

f u s i  1 
1 aver  

ki g a t  r a s s i s  

bb3g c 4 r h o n i e  

riug s rid J ambe 
kirScl3% app l i que r  1 7  pornrnadi. 

hameGon 615p Bchel l e  

hameGons i 15, corne 

sa i son  s k h e  mman sa1 sen p 1 uv i e i l i e  
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k /h  
k i  211 t a  ( p o s s e s s i f )  k i B k  quoi 
ilk51 n a t t e  uhan c u i  sse 

j k /  e s t  uri phoneme o c c l u s i f ,  s top ,  v e l a i r e ,  sourd, o r a l .  

11.3.5 Le phonPme / s /  
L ' i d e n t i t h  phonologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

rappr octisrneiit,s su i van ts  : 
s / t  cf 11.3.2 
s / n  c f  11.3.3 

s /  1 
duree nu5 1 corde 

mari g o t  613k hamer;on 

, .  
I, ,LI>S 

t)i s l y  mi rac les  b i  1By s a l e t e  
h73k 

S / f  

k i i s a l h  fendre kUfEilA s'empressser 

S/tl 
iisAii quere l  l e  r i t ran  f a i m  
i l S 5 A  aube htJ5 Bl6phant 

I 

I / s i  e s t ,  u r i  phoneme c o n s t r i c t i f ,  median, a l v e o l a i r e ,  sourd, o r a l .  

11.3.6 Le vhorlPms /g /  

1.' i d e n t i t 6  phonologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

rapor-ochemen t s  s u i  vants  : 
g / k  c f  11.3.4 
9/11 

iiga .nd  f eme l le  rjh5nd voyage 

+gk cet t .e  Bht. ou i 
g t i l l  d e j  B h b  OU 

kcJguA tomber kUhSra donner 

919 

ugknd feme1 l e  Onand p l a n t e s  
k usii g& app l i que r  l a  pommade kUgCnA f a i r e  p a r t i r  

k i l g j  g A t i r e r  kUh3nB r i r e  
/ g /  e s t  uii phoneme o c c l u s i f ,  v 6 l a i r e ,  sonore, o r a l .  
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h/g 
h /k  

h / f  
r j h A k  

uhuri 
biihAq 

h /n  
uh&iid 

uhari 

kuriAh&n 

utisn 

6h3k 

h/s  
6ti3k 

I( u ah  An 
P i t i i n  

11.3.7 Le phoneme /h/ 
L ’ i d e n t i t B  phonologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

~ R I ) P  ruchemerit s s u i  van t s  : 
c f  11.3.6 . 
c f  11.3.4 

cha ise  

nez 
manioc 

voyage 

couteau 
r 8 t i r  

couteau 
abei  1 l e  

i f A k  matchette 

6f i rn r o i  
b a f & l  cr ime 

i r j h d  p l  antes 

unao rac i ne 
krj 1 Anan l i r e  

Olhn chaine 

615k hameqon 

abei  1 l e  6s3k mar i got  

repa re r  krjgsgn gronder 

t o u r  k i s i r ,  v e r t  

/ I! /  e s t  un phoneme c o n s t r i c t i f ,  g l o t t a l ,  m6dian, sourd, o r a l .  

11.3.8 Le phoneme / n /  

, r~~r-c.cl1ements su i van ts :  
L ’ i d e n t i t B  phonoiogique de ce phoneme r e s s o r t  des 

r i /n c f  11.3.3 
n/ki f 11.3.7 
q/k c f  11.3.4 
o /g  C f  11.3.6 

n / n  
k i  s i n  f r o i d  ki si n doux 
6 y i  11 poux B y i n  dents 
01 k B  a i  de note cheveu 

est un phoneme o c c l u s i f ,  nasal ,  vG la i re ,  sonore. 



1.3.9 Le plioii8me /nd/ 
L ' i d e n t i t B  phonologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

approchemerits s u i  vants :  

nd/n c f  11.3.3 . 
nd/t  c f  11.3.2 

nd/mb 
I. u b3 I I d i n v e n t e r  nb couper 
ome rid b a r r i  & r e  6ncmb mari  
sdtidg p a w e  s h b a  chambre 

'lid/ e s t  un phoneme o c c l u s i f ,  mi-nasal ,  a l v 6 o l a i r e ,  sonore. 

srs 

:I.3.10 (Le phoneme /mb/ 
L '  i d e n t i  t B  pt ionologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

-approcliements su ivants :  
mbip c f  11.3.1 
nib/rid c f  11.3.9 

mb/b 
SillllbB chambre 

mb/m 
I< us kmb p o r t e r  

rnbasi  ma 7 s  
ni b,i ni b caur i s 

e s t  uti phoneme occ lus  f ,  m 

kuskm 
mBs i  A 
mbam 

a s a l ,  b i  

savon 

& t r e  sucre 
t ranchant  (nom) 

bC?I t o n  

abia!, o r a l .  

11. ! i Le phonhme /m/ 

L ' i d e n t i t 6  phonologique de ce phoneme 
tati[~r.ocliFiiient,s su i van ts :  

m/mb c f  11.3.10 

m i r i  c f  11.3.3 

m/b 
InAirAn an i  maux birn am 
I: uman d B p a r i e r  kQbkndB 

r e s s o r t  des 

animal 

croquer 

/m/ e s t  u t i  phor ihe  o c c l u s i f ,  b i l a b i a l ,  nasa l ,  sonore. 

f 
P 
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1.3.12 Le phoneme /JI/ 
L'identit6 phonologique de ce phoneme ressort des 

npprochements ci -apr*s: 
rl/n cf 11.3.3 
JI/O cf 11.3.8 

I>/ Y 
i OSJI poi 1 i n3y oi seau 
ni  3k serpent yijk poi sson 
k t ban soeur kibey partie 

'JI, '  est un phonhe occlusif, palatal, sonore, nasal. 

:I.3.13 Le phoneme /1/ 
L '  identit6 phonologique de ce phoneme ressort des 

' app t . m l  iernen ts su i  vants: 
l/s cf 11.3.5 
l/t cf 11.3.2 
l/n cf 11.3.3 
1/11 cf 11.3.7 

1 / Y  
I:i l e y  parties ki s 6 y  miracle 
k.i h6.l tombeau ki b6y partie 

e s t  uti phoneme constrictif, sonant7alv601aire, oral. 

I f /  est, 

1 1 . 3 . 1 5  

L '  

r-appt-oc 

[I. 3. '1 Le phoneme /f/ 

r~~Jpl'OC~l€?~li~Il ts suivants. 
1. '  ideritite phonologique de ce phoneme ressort des 

F/s cf 11.3.5 
f/tl cf 11.3.7 

u t i  phcnQme constrictif, bilabial, sourd, oral. 

Le phoneme /b/ 
rferitit6 phonologique de ce phoneme ressort des 
ements suivants: 

b/p cf 11.3.1 
b / m  cf 11.3.11 

/b /  est uti phori8ine occlusif, bilabial, sonore, oral. 
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11.3.16 Le phon8me / y /  

raprochernsnts s u i v a n t s :  

y / J l  c f  11.3.12 

Y / w  

L ' i d e t i t i t b  phonologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

y i  1 u i  W?J il 
/ y /  est, uti phonhme constrictif, sonant, p a l a t a l ,  o r a l .  

11.3 .  I 7  Le phonhme / t J /  

L ' i d e n t i t b  phonologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

rapprochements c i -apr8s :  

t J /S  c f  11.3.5 

t S / n  
<it.Jt'iri h a b i t  finirn boyau 

It.(/ e s t  uti phoriPme o c c l u s i f ,  p a l a t a l ,  sourd, o r a l .  

11.3. 18 Le photi&me / w /  

I IprochernPnts su i van ts :  
L ' i d s n t i t 6  phonologique de ce phoneme r e s s o r t  des 

w / y  c f  11 .3 .16  

/ P I /  :t, uti phonbme sonant, v e l a i r e ,  o r a l .  
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C H A P I T R E  I11 

DEFINITION ET CLASSEMENT DES UNITES DISTINCTIVES 

: I I .  1 L~.FEINI.T. I .~N ET CLASSEMENT DE.S TONS 

Les tons sont des unites suprasegmentales, prosodiques, ayant 
;out de niktrie une fonction distinctive dans le mot. Ainsi, le 
:hatigenietit d'un seul ton dans un mot peut donner lieu B .un 
:Iiatiqenient de signifiant et de signifie. 

Jous n'avotis trouve que deux niveaux de tons relevant du type de 
m i  ap~e118 ton ponctuel . 

exernple: f i s h  fruit k & m  graine 

I . 1 . 1  Definition 

' 7  - t,cti ~ ~-~ p-o-~ctuel haut celui-ci est consider6 comme le point de 
l a  c ~ ~ t - b e  rnklodique le plus &lev6 dans la langue. Le ton ponctuel 
>as: (:'est le point le plus bas de la courbe melodique. 

exemple: [r7s&m] dans ce mot les deux tons sont 
i l  1ustr-6s. Le ton est bas B la premiere syllabe et .. habk 

B la 2e syllabe. 
/ - /  haut ( - / - )  

/ . /  bas ( - / - I  
SOt , te  distinction peut s'illustrer de la maniere 

w i v a t i t e :  
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1 1 . 1 . 2  Classements 

1 Tableau recapitulatif des tOn8meS: 

T o n  p n i i c t u e l  I - . I  - I 

2 Remarques 
Dien que nous n'ayons pris en consideration que le ton haut et 

l e  tori bas, nous tenods A prQciser ici que les niveaux des tons 
i nu t  et bas ne sont oas les m h e s  dams les mots car, le ton haut a 

idatice 3 relever le ton bas suivant. De meme, dans un mot ayant 
3 1  ,'ieuts syllabes, si la premiere syllabe porte un ton bas, le ton 
in11 .uivatit ne sera pas aussi haut que le ton haut de la troisieme 
s y l l ? i ~ ~ . .  ceci est tout aussi vrai pour une sequence de tons 
>as-Iiaut-bas--bas. 

exemples: kQbi s u k a  1 aver 
ItQgegi 6 trouver 
k o s i  li ndhn c rac he r 

htr L.U d e s  eyeniples ci-dessus, i l  est important de noter que le ton 
bas d e  I n  syllabe "su" du premier mot n'est pas aussi bas que celui 
de la syllabe suivante "gA". De rn@rne le TH de "si" dans le dernier 
wuf. t i ' e r - t  pas aussi eleve que celui de la syllabe "li". 

f l t i u s  preciserons aussi que le ton haut-bas existe dans cette 
l a t i y e  ~.ti iois i l  n'est que contextuel et apparait dans une sequence 
de ~ P L I Y  voyelles o u  encore sur la voyelle finale d'un mot dans une 
s1.1 i te de rnot.s. Lorsqu' i 1 apparai t dans une sequence de deux 
vo:velI~s, la premihre porte normalement un ton haut et la 2' un ton 
b a ? .  

exernple: nhlibi6 
khbiOn 
i yaa 

Ceci e s t  aussi vrai pour le ton bas-haut. 
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( :E)  son t  des u n i t e s  segmentalesdvodpadde s i g n i f i c a t i o n .  I1 en 
e x i s t s  deux types: Les phonemes voca l iques  e t  l e s  phon&mes 

corisoriaritiques. 

' ' 1 . 2 . 1  Les plionBmes vocal  i ques 

11s r-e1Bverit de l a  v o i x .  L e u r s c a r a c t B r i s t i q u c S p r i n c i p a l e S  5 c i k  

l a  r?cal i s a t i o n " '  e t  l e  degre d 'ape r tu re .  Les c r i t h r e s  de 
nasalite et d 'e t i remen t  ne son t  pas t r h s  p e r t i n e n t s  dans ce corpus 

c a r  i l  n ' e x i s t e  pas de v o y e l l e  nasale.  En p lus ,  l e s  v o y e l l e s  

atit,6r ie iuis sont, t ou tes  B t i r b e s .  Ce l l es  pos te r ieu res  sont  
a i - ro t i d ies .  La seu le  v o y e l l e  c e n t r a l e  e s t  B t i r b e  comme l e s  v o y e l l e s  

ari t .er- i fures.partat i t  de I & ,  d i r e  qu'une v o y e l l e  e s t  a n t e r i e u r e  ou 

r o i i t r a l s  s i g t i i f i e  q u ' e l l e  e s t  e t i r e e .  

cl- i :+~t~e phoneme vocal  ique'""d6f i n i  ci-dessous grace aux 
r;ll~prc~ctiPnierits f a l t s  avec l e s  au t res  v o y e l l e s  de l a  langue. 

1 W f i n i t i o n  

Le pit:,ti+rtie /e/ 
a n t e r i e u r  ( e / o ) ;  mi-haut (e / c ,  e / i )  

Le plisn8tne / E /  

a n t e r i e u r  (c/3, & / a ) ;  bas ( c / i ,  c / e ) ,  

l e  pl-iotr&ins /a/ 
c e n t r a l  (a /3,  a / c ) ;  bas (a/u,  a / i ) .  

Le phoneme /u/ 

p o s t e r i e u r  ( u / i ,  u /a) ;  haut  (u /o,  u /3 ) ,  

1 Page 90 Baylon et Fabre i n i t i a t i o n  d l a  linguistique 
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[.lioiiPine /o/ 
posterieur (o/e); mi-haut (o/u). 

e ptiwiAme / 3 /  

posterieur (3/a, 3/c) bas (3/u). 

2 C 1 assrmeti t 

SEI1CJIi les definitions ci-dessus les phonemes vocaliques 
I F U Y P ~ ~ L  btt-e classes en trois zones d’articulations: 

anterieur i ,  e, c 
central a 
posteri eur u, 0, 3 ; 

hauts i ,  u 
mi-hauts e, o 
bas E ,  a, 3 

$t  eii t r o i s  degres d’aperture 

3 T3tlleaU de classement des voyelles 

\prPs la dafin 
)R‘S@tlS $I 

:onsoriarit, iques 

I r\ I ant I cent I post I 

tion et 
a def 

le classement des phonemes vocaliques, nous 
riition et au classement des phonemes 

1 1 1 . 2 . 2  Cos phonemes Consonantiques 

I.eur s caracteristiques principales sont: le mode 
j’zrticulation et le point d’articulation. 

1 @tfiriition 

le ptioiiaiiie ;p/: 
occlusif bilabial (p/t, p/k); sourd (p/b) oral; (p/mb) 
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0 plionhme /t/: 

V .  LI (t/l) oral (t/n). 
occlusif alveolaire (p/t, s/h, t/s, t/l, t/k); 

e phcri8mP /s/: 
constr-i cti f median ( s  

E! ptlvl1Plrle /q/: 
~cclusif velaire (g/h 

- ptir~iiPme / o / :  

/ h ) ;  sonore ( n / k ) .  
rxclusif velaire (q/h, n / n ,  n/nd); nasal (n/k, n/g, 

e C'tlorlellle / n d /  : 
occlusif mi-nasal (nd/n, nd/t); alveolaire (nd/mb); 

ot iere ( t / r i d ) .  

.e ~ii ior iSnie /m/ : 
occlusif bilabial (m/n); nasal ( m / b ,  m/mb) 

.e ntionPme / n / :  
occ~usif palatal (n/n, n / n ) ;  nasal ( n / y ) .  

.e [Jlten&!me / 1 / :  

) r a l  l/n. 
constrictif alveolaire (l/t, 1/h); sonore (1/s7 1/h); 
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constrictif bilabial (f/s, f/h); sourd (f/y). 

LC. phon+me /b/: 
occlusif bilabial sonore (b/p,); oral (b/m). 

Le pliori&iiie /y/: 
constrictif glottal (y/w, y/n): sonore (y/f); oral (y/n). 

LP plioiihme /tf/: 
palatal (tf/s, t s / n ) ;  oral (tJ/n); sourd (tf/n). 

Le ptiorierne / w / :  
cotistr i cti f vB1 ai re (w/y). 

2 C lassenierit des phonemes Consonantiques 

rhus pouvoris classer les phonemes consonantiques selon: 
- 1.r3.c traits d’ordre ou points d’articulation: 

labial P, b, mb, m, f 

pnlatal n,tJ, Y 
v e l a i  re k ,  SI, 0 7  W 

gl otta 1 h 

occlusif stop p, t, k ,  b, g 

in i - n as a 1 mb, nd, 
nasa l  m ,  n, n ,  n 

cutis I:, r i c t i f tiasa 1 f, s ,  h 
af  f rique ts 
sonant 1 ,  Y. w 

a1 veol ai re t, nd, n, s, 1 

- Ces I I K J ~ ~ S  d’articulation ou series 

C e  classement des consonnes en ordre et sBrie donne lieu au 
tab 1 eau ci -dessous : 
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CONCLUSION 

La paradigmatique nous a permis d’inventorier les sons et tons 
Le r4sultat en a Btd+ l’obtention n u l i b i P  et de les raDorocher. . .  

Je diu--huit phontmes consonantiques, de sept phonemes vocaliques et 
de dew? toriGntes ponctuels. Au terme de cette partin. nOuS 
clefini st cl;3ss4 ces phonemes et tonemes; cependant, una analyse 
n t i c~ i r to l r ?g iqus  n’Btant uniquement pas faite de d 6 f  Inition et de 
‘ 3 1 ~ . 1 ~ s ~ n e i t t ~ ,  rmus t2icherons de continuer notre analy<%e dans les 
p a r  ties qi i i  suivent. 
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INTRODUCTION 

La  prerni8re partie de notre Qtude a porte essentiellement sur 
diversesoppositions pouvant exister entre les phonhes et entre 

! S  tollalnes. 

[,fin- cette partie intitulee syntagrnatique, nous essayerons de 
i r i t r e r  les constrastes existant entre les differentes unites dans 
i ctiaitie parlee, c’est B dire le comportement des unites 
i s t ~ i r i c t  I L P S  de la langue, leurs diffQrents ordres d’apparition, 
?IJ I  F I  6querice dans 1’Bnonce mais aussi leur incompatibilit6. 

L’eqserltiel de cette partie sera faite de cornbinaisons. Mais 
2s cc,wiiiriaisons sevont prBced6es d’une breve definition des termes 
n[’c%t t a i i t s  tels:: ‘Le ption&me, la syllabe, le mot phonologique. 
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C H A P I T R E  I 
DEFINITIONS 

J .  ! 1.5 Dhoneme 

I o  phoneme peut etre defilii sur l'axe syntagmatique comme 
t , > ' i t *  1 ~ m i t ~ i n a i s o r l  d'unitBs de premiere articulation ou monhes. 11 
~ c - 1  ! J  ~ J I ~ J C  petite unite sur l'axe syntagmatique. 

( . ! t i  rlistirique deux types de phonemes tout comme sur l'axe 
1:nt ?d ig iu5 t i que ;  mais  dans cette partie la principale difference 
s-8 7 ' : e  119 d1.i port du ton: 

IP S  phori8mes vocal iques portent un ton; 
I P S  phon8mes consonantiques n'en portent pas. 

f i , ~ l . t <  II,.>~.IC rervir'ons pour nos combinaisons des: 
voyelles que nous abregeons V ;  

rcwsc~tlries que nous abregeons C .  

l ! r ~ -  '.:-tu+\voye 1 IPS Btant considerees des le depart comme des 
, 1 1  . I I ~ ) F - : ~  rot~tinueront A l'etre, Btant donne que nous aurons deux 

- " I I ~  :+,~c..t.inris: celle des consonnes et celle des voyelles; les 
~iiii:~i~tlrlos iie portarit pas de ton, les semi-voyelles sont donc des 

' , r \ a s a t u  /hi\,[,? :.>! ? . i . t '  + C k $ L ~ ,  
\ 

r : f~l lS, , ) l , t ,FS *a 1s / '  ( , , \  p ,:..c \ \ :  

prtQnt .&!At- 
1 . :  I.,>. syllabe 

1.7 syllabe est l'unitB phonetique immediatement superieure au 
i l i ion+itie et: elle est la base de toute etude de combinaisons,Elle est 

wnp,.>s+e d 'u i i  element central, indispensable appel4 noyau ou sommet 
' 1 0  la syllabe et des elements environnants pouvant etre 
fn;:u!.t,al..ifs. Selon PLATIEL, la syllabe est "un ensemble de sons 
u i 7 i i v ; l t i t  se Fronoricer en une seule emission de voix." 

Ln  .syllabe niilibiB repond aux criteres de la dgfinition 
: . I . I - ,~ .  i t , + :  et chaque s y l  labe est determinee par le ton que porte 
. . : ? s i t  l a  voyelle centrale ou la consonne nasale qui est dite nasale 
r:.~'llt~hiqae dans ce cas. 
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t.yL'e ouvert de structure CV 
i w. &tre 0 tu 
l i  nous Pj eux 

',i:l~+s cette definition, nous passons une unit6 plus large appelee 
le mr~t chonologique. 

I1  est compose d'une ou de plusieurs syllabes. 11 est 
11': i , l + t  4 cori!irie la plus petite unit6 douee de sens. Selon 

"tine iiiii te significative phonologi quement homogene, 
c ' e s t  A dire sans frontiere morphologique. C'est 
t i l l  segnient limit6 B s o n  origine par un phoneme en 
p~~siticvi initiale, et son extremit6 par un 
pIl"nQnie en position finale, les autres phonemes 
6!..arit en position interne. I1 peut etre reduit B 
:.It) seul uhori8me. ' ' 2  

: ' . ) : I S  l e  cadre de notre etude, i l  pourrait arriver que le m o t  
r!vJiir?lc>gique ait un sens un peu plus large. Ceci est dt2 au fait 
w e  tlr>,.is ne decouperons pas les mots en lexbmes uniquement, ils 
i j t ' 6 i r . i  ,:;!~t c;oinpretldre des affixes puisque nous les analyserons te.ls 
~ L I ?  tl!?,.is les avons reGus. Notre mot phonologique peut prendre 
i ~ I ~ i s i e i . i t ~ s  ~Fornies allatit des monosyllabes jusqu'aux t6trasyilabes et 
y t  ! ( ' I S  in6iiie aux pentasyllabes. - .  
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C H A P I T R E  I1 
TYPES DE COMBINAISONS 

: I .  'I Les monosy 11 abes 

ILeur nombre e s t  r e d u i t  e t  115: representen t  13,62 du 
?oiirr.etit.aqe des mots du corpus. . 1 1 5 ,  peuvent a v o i r  l e s  s t r u c t u r e s  

$ 1  I i v a  t i  t,es : 

1 )  Stuc tu re  V :  E l l e  e s t  l ' u n e  des s t r u c t u r e s  l e s  moins 

- teq~te t i tes  du corpus e t  on l a  r e t r o u v e  dans l a  des igna t ion  des 

i e r .  E l l e  represente 0,55 % des s t r u c t u r e s  

eretnp e: 6 t u  
il 

t . 1  S t r u c t u r e  C V :  2.45 % des s t r u c t u r e s  de corpus 

ph i 1s nA avec 

g5 18 t i  nous 

c ) S t r ~ t c t u r e  CVC: E l l e  e s t  l a  p l u s  f requente  S t r u c t u r e  
, ! m ~  ~ t ~ ~ t , r ~ s y l l a b e s  e t  reprksente  8,72 % du corpus. 

p3n chance nen l o i  

kumb j e t e r  y\i;k f e u  

1 1 1  S t r u c t u r e  CCV(C) e l l e  represente 1.90 % des s t r u c t u r e s  
ro.! C " I ' [ ? ' . I S .  

n y i  t p o r t a i  1 n y i s  o e i l  

Icy& que1 k w i  s t e r r e  

1 ! . 2  I e c  J i s y l l n b e s  

tic: sotit, l e s  p l u s  frequent; s o i t  49.04 %: 3. J c o n s t i t u e n t  
P r % s . u i i e  I n  m o i t i e  du corpus. :Ab peuvent prendre l e s  s t r u c t u r e s  
sit i \. 'at1 I ?E : 
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7 )  structure CVCV 3.54 X i 
3 
: ti u b i  excrement 

p i  ti guerre 
m5t5 cendres 
ken6 colline 

b )  structure VCV 2.17 % 

5 b3 ceci 6n6 queue 
3 L3  cendre 893. ici 

5 )  s t t - u c t u r e  CVV 0.56 %:elle est la moins frequente des 

mbua chien si B p&re 
;ti uctures disyllabiques. 

d i  structtrre CVVC 7.90 % 

klJb 1 veni r pu8nd deux 
pi1:Ul feuille puit partir 

q i  structure, CVCVC 1 9 . 6 2  % :  elle est de loin la structure 
la p111.: Frequente du corpus. 

4 
phghn epouses p 1'1 t u k nuit 
bup&m animal p3.nim maris 

f )  structure VCVC 15.25 % 

jrnbjk bras i h8n noms 
uaan racine 6gi Jl bois 

L1.3 L e ?  trisyllabes 
lis zonstituent 26.15 II; des types de syllabes contenues dans 

1 -  r:~rpiis.,,. 1 1 5  sont donc les plus nombrew apr&s les 
ji?v 1 Iabes .  

3 )  structure cVCVCV 9.53 %:etle est la plus frequente des 

kunugh tresser kbthga planter 
k u g h b 8 .  gratter kbt3o3. chanter 

3 1 . 1  a - t a t  ns trisyl labiques. 

b )  StuctUrP CVCVSVC 2.18 % 

kunan&n manger kirtulhk tomber 
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c )  S t r u c t u r e  C V V C V  4.63 % 

ku5 ta  p resser  
prinndj @ t r e s  humains 

d )  S t r u c t u r e  C V C V V ( C f  2.98 % 

kugdS8 tomber 

I C  VJli 6 e n t e r r e r  

0 )  Str.uct.ure V C V V  3.26% 
5t3R t & t e  

3tlU8 r i  v i e r e  

f ) s t r u c t u r e  VCVCV(C) 1.90 96 
&mbhna s e i  ns 

g )  S t r u c t u r e  CVVCVC 1 .67  % 
I:O3h6nd s e n t i r  

k u j n j r i  f i 1 t r e r  

1 . d  Los t e t r a s y l l a b e s  
E l l e s  c o n s t i t u e n t  7,90 % du corpus,  
- 1  S t r u c t u r e  CVCVCVCV(C) 4 . 1 0  % 

kI'isi li ridan cracher  kub i  shka 

kOgugu 1 B f r o t t e r  k i  bagbmBn 

p 1 ume 
p l e i n  

donner 

mais 

penis  

qu i  

sable 

verser  

d i vo rce  

se laver  
a i  l e  

t i l  s t r u c t u r e  CVCVVCV(C) 
k u b i  kgan s 'hab 

.36  % 

l l e r  kUnGAn8n 

0.54 % 

kiigBgi  B t r ouve r  k i  k 8 t i  6 

i d )  s t r u c t u r e  CVVCVCV(C) !.SO Pr, 

ki i3 tab5 s i  f f  i e r  pd&ni mar! 

Pet i tasy l labes 3,27 % 

1 )  S t r u c t u r e  ( C )  VCVCVCVV 1.90 % 

kuh isBnet i6  sursauter  b i k B k B t i 6  
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b) Structure CVVCVCVV 0.56 % 

ku3li ki 6 quitter 

c;) Structure CVCVVCVCV O s 8 1  % 

ltubihOk8t intelligent kbbiantnt devoir 

/ 
[ 'cut- tious resumer, nous digons que les disyllabes forment la 

i j e a r e  partie de notre corpus. A voir les statistiques ci-dessus 
1 - l C . i  ~euventiin/gva'luQ?r la moitie soit 49.04 %; elles SOnt 
r i v i - .  , p a r  les trisyllabes qui . constituent un quart du 
~ t p u s ,  soit 2 6 . 1 5  %.  L'autre quart est constitub des monosyllabes 
~ i i  L.;,:~~,. ,\i.?..,+ presque la moitie:13.62 % ,  les tetrasyllabes 7.90 % et 
I F  i t 1  les L>entasyl labes qui sont r \ i : rn~~~ . tu , . ,~~ t rBs  rQduit Soit 3,27 %. 

'jiis c:{>t~:;tatens que les pentasyl labes constituent une infime partie 
I C , I I ~ I I S  seuleinent. La plupart de ces pentasyllabes sont 
'-<J 1 C : i i r s  des t.risyllabes doubles de deux prefixes: 

I s  psuvnnt  atrssi etre des reduplications; 

1.1 + t 1 , c ~ t . 1  deux mots differents joints pour donner un sens 

I 

exernple: kubitolifan khbinatunh = gtre Qlastique 

exeniples: rnAn5nmhn3n8 rouge 

exenip 1 e : ugubhsi 3 busi 3 devanture 
irgubusi o devant insistance 
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C H A P . 1  T R E I11 
DISTRIBUTION DES PHONEMES 

) Les phonemes consonantiques : 

Ft-Griusiice des phonemes consonantiques dans l e s  s t r u c t u r e s .  Nous 
t.iirJ ,eI-oi is l a  frequence des consonnes e t  l e u r  contex te  d ’ a p p a r i t i o n  
Iatis t~ous les types de s y l l a b e s  c o n s t i t u a n t  n o t r e  corpusr 

I t . l . l  Dans l e s  monosyllabes 

‘3 I ’ i t i i t , i a l e  C V ( C )  

/I>/ n i k  quand /t/ ti ne pas 

/ h /  hAn OSr /n/ I k  e t r e  

/ q /  g5 I &  /n/ nBn l o i  

/ i n /  m5n bebe / k /  kumb j e t e r  

/ m y  mbBm bouton /nd/ nd5k gourmand 

/Y/ yS&k Poisson / w /  wkk son 

e11 f i n a l e  ( C )  V C 

/ F /  ndef co ton  /n/  nun crabe 
/ k /  t i i  k quand /nd/ nand s inge 

/ r i /  gBn d e j a  /h/  n3h poule 

/Y/ 3 Y  ce /1 /  nu l  f i l  

/t/ k 5 t  ves te  /p/  hap c u l o t t e  
i s /  rnirhs cha t  /mb/ k u m b  j e t e r  

/m/ h5m p l a i e  

r.rclus noterons que l a  p i u p a r t  des phonemes consonantiques 
inr:a!-;lissorit 4 l ’ i n i t i a l e  B l ’ e x c e p t i o n  de i f / ,  /s/, / l / ,  /tJ/, 

: i cs  o ’ l u s  frequent<., son t  /p / ,  / k / ,  /n /  /n/ avec 11.63 % 

1 ‘ .  ipi lr. i t. ion ctiacune. 
‘-!b,iatit l a  p p s i t i o n  f i n a l e ,  c i n q  consonnes n ’appara issent  pas: 

1 1  s ’ a g i t  de / t .J/? / w / ,  /b/ ,  /n/, /g/. Les p l u s  f rgquentes sont  
i a t  r;oti!.,re /k/ e t  /n /  avec un pourcentage de 1 8 . 7 5  chacune. / t s /  

i ’ appara i t  t i ;  B l ’ i n i t i a l e  n i  en f i n a l e  donc) en somme, /tr/ 

47 



'apliarait p a s  dans les monosyllabes; /b/ non plus n'apparait dans 
PS inonosy 1 1 abes. 

1 1 . 1 . 2  Dans les disyllabes - 
-. 8 l'initiale 

/k/ 23.73  

/ s /  0.85 

/m/ 15.25 
/n/ 17.80 

/ P /  17.80 

/ h /  1 .69  

/ t /  3 .39  

- A 1 ' i titervocal ique 
/n /  8 .26  

/ n /  6.42 

/ Y /  3 .67 

/ 1 /  14.68 

/tl/ 9.17  

/ m /  6.42  

/ t /  14.68  
/I>/ 9.17 

- ~211  f i ria 1 e 
/ t/ 6.84 

/ n /  9 .40  

/ s /  4.27 

' / n /  14.53 

inib/ 6 .84  

/!I/ 1 5 . 3 9  

/ 1 /  4.27  

/ f /  01.85  

/ w /  1.69 

/mb/ 2.54 

/Y/ 3.39 
/9 /  0 .85  

/ n /  4.24 

/b/ 5.93 

/9 /  13.76 

/ S /  3.67 

/ w /  2.75 

/mb/ 1 .E4 

/tJ/ 1.84 

/ f /  1.83 

/b/ 1.84 

/k /  12.82 

/n/ 5.98 

/nd/ 8.55  

/ Y /  0 .85  

/P /  5 .98  

/h/ 3.42  

/tf/ 0 . 8 5  

111i  Ins  diu.-huit phonhes consonantiques, on en retrouve qUatOrZe 
l ' i l l i t i a l e  des di-syllabes. / k /  reprgsente Q lui tout seul P1.US 

ir) ~.7!1:3r% d u  pourcentage des frequences. I1 est de loin le Plus 
: ~ t  6q11etit.. d e s  phori8mes Q l'initiale des di-syllabes. /p /  et / s /  

:,iiit IPS phon8mes les p l u s  rares Q l'initiale, tandis que les 
.~ I io t i+ i : i~s / f / ,  /ts/, / n d / ,  /1/ n'apparaissent pasl 
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6 P 

- A I ’ i n t e r v o c a l i q u e ,  on rencon t re  Quinze phonemes 

r : i ? ! l ~ . ~ ~ r ~ ~ t l t i q u e s  dont  l e s  p l u s  f requentes /t/ e t  /1 /  o n t  ‘un 
pmi r~ :w~ t .age  d’occuttence de 14 .70  % chacun. / k / ,  /nd/, /p/ 
n’ ; i i?pai  a i s s e n t  pas l ’ l n t e r v o c a l i q u e  des d i s y l l a b e s  a l o r s  que 
/mb;, ; f / ,  / L J /  son t  p l u t i 3 t  ra res .  

- Ft i  f i t i a l ~ ,  l e  phonBme /n/  e s t  l e  p l u s  f requent  des quatorze 
p l v J t i ~ ~ i w s  appara issant .  / g / ,  / f / ,  /b /  e t  /w/ sont  l e s  qua t re  
p l ~ ~ ~ i 1 + t w s  q k i i  ne f i g u r e n t  pas en f i n a l e .  Les phonemes l e s  p l u s  

r a r e s  sf.)rit /tJ/ e t  / y / .  

L’at ia lyse ci-dessus nous permet de cons ta te r  que l e  
cl~onPrno/ i id/  n ’ a p p a r a i t  qu’en f i n a l e  des mots d i s y l l a b i q u e s .  
L.‘cx:ci.ir@ii~e de /tJ/ e t  / f /  e s t  f a i b l e  dans l e s  deux p o s i t i o n s  

(m6d ia r ie  et, f i n a l e )  a l o r s  q u ’ i l s  n ’appara issent  pas B l ’ i n i t i a l e  

tJP.: d i - )  I lat les. Nous dresserons p l u s  bas l e  tab leau  des frequences 

de-; ~JllCJfl~!nleS consonantiques dans l e  d i s y l  labes.  Nous t i end rons  
~. ‘,‘. i L’. ;>, l>:C de l a  presence ou de l ’absence d ’un phonhme dans une 
I:,’- i ? i r ’ t i  cl9ntii.e. Le pourcentage de frdquence ne sera  pas 
n ln l l t ,  I ‘ l lr la. 
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lableau de freauence de phonemes 
C-ons-Enantiaues dans les disvllabes 

r) 

tJ 

+ 

oi i ibi t iaisotls des phonemes consonantiques dans les disyl labes 
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L ' a p p a r i t i o n  de c e r t a i n s  phonemes dans des p o s i t i o n s  donnees 

peu t  dependre de c e l l e  de c e r t a i n s  au t res  phonhmes. C e t t e  

cvrtitiiiiaisoti de phonbrnes peu t  e t r e  k t u d i k e  s o i t  l ' i n i t i a l e ,  en 
m4i i ia i ie  ou eri f i n a l e  de mot. Nous dresserons ci-dessous, des 
tableaux i l l u s t r a n t  l e s  d i ve rses  combinaisons poss ib les  de phonemes 
coiiscriarit iques dans l e s .  d i s y l  labes.  C t  represente l a  consonne 

i r i i  t i a l e  d u  mot, CZ l a  consonne qu i  a p p a r a i t  aprhs'  CI ; C3 

I e~,r.6serit.e 1 ' k v e n t u e l l e  d e r n i b r e  consonne du mot puisque l a  
s1.1 i.icl:,ure cvcvc e s t  a t t e s t e e  dans ce p a r l e r .  
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Tableau de cornbinaisons C t  Cz dans les disyllabes 

5 t a b l e a u  ci--dessus represente toutes les structures disyllabiques 
1 1  I l ~ r l i h i B  ayant au moins deux consonnes: CVCV, VCVC, CVVC. 11 
+p i  6,:eiit.s aussi  partiellement la structure CVCVC, c'est-&-dire ses 
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r ,  

i! 

geil’< i)retniet’s phoii8mes. Cette structure Btant predorninante dans la 
Iarigllo triilibi e, nous dresserons un deuxiBrne tableau faisant 
ress ;~ r . l  i t -  les coriibinaisons entre les phonemes Cz et C3 dans les 
d i s y l l - b c s .  1 1  est A noter i c i  que les structures VCV et CVV n’ont 
2 3 ’ ;  + t 6  prises en consideration puisqu’il n’y existe pas de 
xmti i t i a i  sons de phonBmes consonantiquss. 

A r:ropos rJ?s combinaisons Ci C z ,  nous remarquons que certaines 
~ i ~ f ’ ~ i ~ i i ~ ~ q  SF rombinent entre elles dans un mot. I1 s’agit de /k/~, 
’ , !. / t i , ‘ ,  I ! > / ,  /ti/, / m / ,  /f/. Celles-ci apparairSent dans un merne 

: < I , , ( ,  \ ’1 <I , of i l f  couscous 
I t i  A k  quoi 
~ t r ) % r i  raci ne 
t i i t  13mb cauris 

1 1  - c ’ t ,  R I I C S ~  A noter que / w /  dans le tableau n’apparait que 
)I ~ . C ” ‘ I L I  d-? / g / :  I t J /  ri’apparait que lorsqu’il est precede de /n/. 
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rat) leau des combinaisons de photiPmes consonantiques 
C z  C3 dans les disyllabes 

Iluits c o n s t a t o n s  que /b/, / w / ,  / g / T  / s /  n’apparaissent pas 
j l l  ( 2 3 .  [,e mPtiie /nib/, /nd/, / h / ,  / f / ,  /w/ n’apparaisssent pas en C2 
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s i i i . ~ . i s  d'un ( 2 3 .  En plus, on constate qu'il n'ya que /t/ et /m/ qui 
p,+itvent. appat-aitre en cz e t  &tre repetes en ~ 3 .  Ilsapparaissent en 
cz  c?t, C3 datis uti menie mot. 

exernple: pum6rn un 
hirtat gauche 

' Z , : I I  ~c'lli'7t ~ I I I O  aussi  que /tr/ et /y/ ne peuvent d t r e  suivis en cz que 
at /tl,i et /h/ respectivement. 

n [ l r - & s  les frequences e t  les combinaisons des phonemes 
,.otri:!.ri:iritiqi.res dans les disyl labes,' nous procedons a 1 'Btude des 
f ? t ~ , > t ~ a t w s  corisoriatitiques dans les tri sy 1 1 abes .  

1 1 1 .  1 .: - Cmis les trisyllabes 

- $I l'initiale 
3 . 8 5  

50 .69  

1 6 . 6 7  

6 . 4 1  

1 . 2 8  

1 . 2 8  
3 . 8 5  

en mediane 
1 7 . 4 8  

2 . 8 0  

1 1  . I 9  

2 .  10 

9 .79  

6 .99  

4 .09  

4 .89  

6 .29  

1 .28  

1 . 2 8  

1 . 2 8  

2 . 5 6  

1 . 2 6  

1 .28 

0 . 7 0 .  

2 .80  

13.99 

4 .89  

3.50 

2.80 

1.40 

0 . 7 0  

2.80 
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err finale 
1 I /  9 .09  /k/ 4 . 5 4  

/ rid / 1 3 . 6 4  /m/ 4 . 5 4  

/ t i /  31 .82  /n/  4 . 5 4  

/ t./ 27.27 / Y /  4 . 5 4  

sellon 1’6tude des frequences de.‘ consonnes dans les 
t.i=:!i Iatjes, tious remarquons qu’h l’intervocalique, toutes les 
c>tisr:tities apparaissent ne serait-ce qu’en nombre rbduit. Par 
( ‘ t t f  t e h I ’ ini t i a l e ,  treize consotines seulement apparaissent et /k/ 
$ 1 ~ .  1: i  cot isot ir ie l a  plus frbquente $I l’initiale avec le pourcentage 
4.- 5 7 . 6 7  % .  ILes consonnes /f/, /t/, / h / ,  / y / ,  /nd/, mb/ s o n t  

! ~ I I , ~ , I .  t r i r . o s  t , iPn qu’elles existent $I 1 ’initiale. 

t i l  r i t ia l Io ,  l e  riombre de consonnes apparaissant en mediane est 
, ! , { t i : f  ( 1 ~ 1  t r i u i t i e  et, la consonne /n/  est ici la plus frbquente. /t/ 
I j t i d /  la si . t ivent respectivement. Les autres cinq consonnes qui 

, I ’ t lar R i?-et i t ,  c-ont, rares. 
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r a  b Le au des F r 6au e t i  cSdesDhon8,rZEs 
c-ctis-m&t:tiaues daus les  trisvl labes 
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)a113 I e s  t,risyllabes, les consonnes /n/, / w / ,  /tJ/ n'apparaissent 
, I I ' &  1 '  iritervocal ique. 

; c r r i h i ~ i a i s ~ t i s  des phon&mes consonantiquedans les trisyl labes 

C e r - t a i t i s  phonemes comme /k/ se combinent avec presque toutes 
les  n i . i t , r - ~ s  cotisonnes B l'exception de / m b / ,  / m / ,  /k/, / w / ,  /tJ/, 
' 1 1 ;  i : ' c ~ s t d  a i r r s i  CJUP tious constituerons des tableaux presentant C1 

? !  ?: , : et c'., . 1 1  existe aussi des structures CVCVCVC. 

puti ndat s i x  

[:.~.5rrip 19s : k i  ti ki t tous 

: j . !  8:: 8 - c  ct.r.trr~:~~,~~r.es ayant quatre consonnes sont en nombre reduit, 
I ~ C ? I  I tic: co1isc)tines en font 1 'objet; par consequent, nous ne 

1, i .c I'+, <,,,q rras de tableau representant les combinaisons de G+ 

:t or.. le,: ai.ii,res t r o i s  premiers. 
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r 5  Tablea_u.~~_.combinaison_s CI  Cz dans les trisvllabes 

- .. 
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. .. 

t 
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T6 LabLe-ay d e s  c o i n b i n a i s o n s  Cz C3 d e  phonemes 
-~ c o n s o n a n t i a u e s  ~~ dsns-  Les t r i - s y l  l a b e s  
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rab_lea>-de combinaisons C i  C3 dans les trisyllabes 

61 



REMAROUES 
1.a niaj i .r i te des consonnes peuvent a p p a r a i t r e  en C3 

i ' e? :< :? r ) t i o t i  tie I p l ,  / w / ,  / h / .  Par con t re  lorsque l e s  consonnes 

i k , ; .  ;q/, nib:. / n / ,  / w / ,  /tr/; /l/, / f / ,  / h /  appara issent  en C 2 ,  

e l  Is? i!'atltnet~tetit pas d e  consonne C3. La consonne / k /  quant & elle 
nppar n i t .  en c7 s u i v i e  de la m a j o r i t 6  de consonnes appara issant  en 
r ' ,  . 071!~1 1 -  tableau, i l  n ' y  a que t r o i s  consonnes /h/,  /s/, /m/ 

: ~ S J I  t i  i [ ~ o a r a i ~ s e t r t  p a s  en C3 precedees de / k / .  

F3 

. .  

I r i . . I I l n r i c ,  les te1,rasyl 1 abes 

,', 1 '  i ~ i I : . i a l e  des t 6 t r a s y l l a b e s ,  seutes t r o i s  consonnes 

' , ~ , , , l , : ! i , ' ' ~ , ? i l t ~  et, :k/ e s t  c e l l e  des t r o i s  qu i  e s t  l a  p l u s  f requente  
I / , w !  1 ' .  ~ ~ I I C  / p /  et / g /  sont  p l u t a t  r a r e s .  

PI  f i r > ? l e ,  sti r e t rouve  urie f o i s  de p l u s  t r o i s  consonnes, rnais 

, . 1 1 - ~  sorii: pas l e s  memes que c e l l e s  de l ' i n i t i a l e  e t  / k /  q u i ,  h 
! . i l l i t  i a I c 1 .  a v a i t  l e  pourcentage de frequerlce l e  p l u s  616v6, en a 

I -  1 ~ 1 t . 1 ~ ;  f a i b l e  en f i n a l e .  Les deux au t res  consonnes son t  /n/ e t  
, ' I >  ' .  

, . .~ 

i ' c  mii i !in i_-.,i~s__!j~~~s~.~qo~!l.sonnes dans l e s  t 8 t r a e x b s  

( : I )  O I I S : ; ~ ~ ~  ~ i c i  utle r e d u p l i c a t i o n  des consonnes; c ' e s t  A d i r e  
I:, , (-3 I': c4 , 

? *'OiIirJ 1 e :  k ill10 1 tjhh 1 v o l e r  

cIczc3czc3 

r ' n t  fois,  lor; t e t r a s y l l a b e s  son t  une combinaison de deux 
IIIV'I~C / I  i s y l  labiquos t e l s  que: 

hirnulhuqul rond ou encore pagasphghs. 
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E n  plus. on constate que /k/ represente la presque totalit6 
I-: cx:curretices de consonnes & l'initiale ou en Ct . Dresser un 
. . ; i t J lc~: : i t~  des conibinaisons de consonnes dans les tbtrasyl labes 
~ . - ! . a i t :  tr.ouver les consonnes apparaissant en Cz C3 C4 et m6me Cs 
1t.irGri6ef: eti CI par /I</. 

I T  I .  t . i.~,?iis les pentasyllabes 

I f -  !!+me i>r-otiI&rne se pose dans les pentasyllabes avec la 
I ~ ' . ' I V ~ , : I ~ - ~  1 1 b . r  AlAv6e de /k/ en C i .  Conrrne nous l'avons souligne au 
l~:hci 11- ce cliapitre, les pentasyllabes sont faites pour la 
' ! i t i , . a t ! .  r l s  tri=yllabes ayarit deux prefixes a savoir: "ku" ou 

~I S f  !'"' vst-L?al  niarquant l'infinitif et "bi" pronom reflechi 
r ~ l :  c i : i : i i i l  !.iiie ac:t. ioti faite sur soi meme. Ce second prefixe justifie 
1 : ~ j ~ ~ : t ' ~ I ?  fr6querice d'apparition de /b/ en Cz precede en C i  de /k/. 

e .Y e mp 1 e : kubi ti By& se vanter 
or kirti&yB vanter, chanter des Bloges 

~ I I S  t l o t r e  corpus, on ne trouve que trois pentasyllabes dignes 
I . ?  r ~ =  t 1 f . w .  I1 s'agit de: 

ik&k&tiB ong 1 e 
bi k&k&tiB ong 1 es 
kindigBlith muet 

I - ' t i  tionibt.e et) gAnBral, determine celui des syllabes 

I i 1 . :1. ILFS PI4CIIIEt4ES VOCALIQUES 

-Fr+i.nuerice des voyel les 

1 1 I .  .I. 1 Q ~ I I S  Ies nionosyl labes: 

I : ~ I I ~ , ~ ? s  19s sept voyel les apparaissent dans 
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t w ' t i o - y l  lnbiques nonobstant le fait que certaines n'apparaissent pas 8 

d3t l s  tnut,es l e s  positions: 

E t i  structure V, seuls. /o/ et /u/ peuvent apparajtre. A 

l'initiale, seuls/a/ et /3/ peuvent apparaitre. 
erenip1 e / j Y /  ce 

r ; i  rtviec:  'les pourcentages ci-aprgs: 
Et, tnGd~iatie, oti retrouve toutes les voyelles B l'exception de 

)' I .' 11.54 % /O /  3.84 % 

, ! I ,  23.ni % / 3 /  26.92 % 

:-/ I t  .54 "6 /a/ 23.07 % 

, 

fillale, /o/ et /u/ n'apparaissent pas et le pourcentage des 
r . i i>q  c l ~ . i i  S ' V  r-ntrouvent est faible par rapport B leur pourcentage 
, i ' ~ i ~ ~ ~ ~ a t  i I:.ioti eri ln6diarie de mots. 

t t l i b , i a l e :  /E/ est l'exceptioti des voyelles apparaissant B 
I .  i t l i t  i 3 i e  des disyllabes. l!ormis cette absence A l'initiale des 
, I ,  2 .  I I - i t :?,~ d e  la voyelle /E./$ toutes les voyel les appparaissent en 
!:.-+i:~,,,:> -1.  $ ? t i  f ilia19 Ass mots disyllabiques. 

1 1  I P i l i l t  ( -p i i tage de frequerice des voyel les 

F i t in  IF? /'c/ 8.69 % 

/ 3 /  13.04 % 

/o/ 8.69 % 

/e/ 7.69 % 

/a/ 5.12 % 

/3/ 30.77 % 

/i/ 21.39 % /u/ 27.07 % 

/a/ 15.28 % 

/e/ 6.55 % 

/i/ 21.74 % /e/ 17.39 % 

/a/ 17.39 % /u/ 13.04 % 
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I I I : . 2 . 2  combinalson9des phonhes vocaliques dans les disyllabes 
4 

C?rtai tis phonhes vocal iques apparaissent uniquernent dans les 
? I , ' , ;  iiotis de certains autres phori&nes de la langue. Ainsi, nous 
I r:r.al! I t u  Iet'c!iis 10s differentes combinaisons possibles des voyel les 
r h t i s  ley; disyllabes dans un tableau a double entr8e. 

i 

I F' l t i ! ' l pa i i  d-5 combinaisons des phonhes vocal iques dans les 
$ 1  I C  f 1 1 ?tJeS 

du tableau ci-dessus, nous constatons que certaines 
~ , ~ ~ . Y , F I I ~ s  teller; que /u / ,  /o/, /i/ se combinent avec toutes ou 

[ I t  ~.>:!III~+ toutes les voyelles. Par contre, la voyelle /e/ ne se 
1 r,.~lit>iils eri vi qu'avec /i/ ou /u /  en v2; de rnhe /E/ ne se combine 
"!I V I  r ~ 1 i - i ' ~ ~ ~ ~ ~  / e / .  

I I I . ? . : ?   ati is les trisyllnhes 

I I I . - .  ':. 1 F r  equence des phonemes vocal iques 

l'irli%ial~, on peut retrouver toutes les voyelles A 
1 , , , . ? ~ ' t , i ~ ' t i  de /E/. De merne en finale, on ne trOUVe pas de /u/ ni 

65 



,I 
7 

1 

rfo :nj, et! nibdiane,on note la presence de Six VOyelleS; /E/ n'y 
: i 1 I f m t  3 i s s a r i t  pas non plus. 
fJo!is rScapi tulons les pourcentages de frequences dans un tableau: 

' ? t i  reinaraue dans ce tableau que le phoneme /i/ a une grande 
f r+ r i l i r+ t i ce  ,? I'initiale; /u/ est le plus frequent des voyelles en 

r : i + d i r l i ' , - :  /a: a le plus grand pourcentage d'occurrence en finale et 
1 1 1  .(I i je ~'ensemhle, on peut conclure que /a/ est le phoneme 
: r r i  . ? I  irlue ' I C .  plus frequent dans les structures trisyllabiques. 

1 7 1 . -  3 . 2  Conibinaisons des phonemes vocaliques dans les trisyllabes 

( " r  ,;orl.qti tuera trois tableaux recapitulatifsdes combinaisons 
' > c . : ~  I i * i i ios  L7:lssibles dans les trisyl 1abe.s. Le ier tableau sera 

, r - ' l i . i i  !I? v r / V 2 .  le deuxihme V 2 / V 3  et le troisieme V i / V 3 .  
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Tableau V i  / V z  

(?11 curls ta te  que /e/ n'apparait pas en V i  et meme en V 2 ;  /e/ 
1 1 ' , 7 [ : p a t a i t  et1 V z  que precede de lui-m&.n!e ou alors en V I  lorsqu'il 
5- t .  : ; I I I , ~ , ~  do  /i/. 

( ? t i  :ettiat-que aussi que certaines voye 
( - 1 :  : I  e t  " 1 1  VI. tel que /i/, / o / ,  / D / ,  /a/ . .  
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_. 

Tableau  V 2  / V 3  

l ' a i s  19 t a b l e a u  ci dessus,  nous c o n s t a t o n s  que l a  v o y e l l e  / e /  - r : ~ t i t .  sc  combiner en v Z / v 3  qu 'avec  e l l e  meme. De m h e ,  /E/ ne se 
,.!.it> i t to c l v c - c  aucur~ aci t re  phoneme en Vz . En V3 , i 1 se combine avec 

i :  , I , , '  ,:*,!; 1-6 p},on&me /i/, / a /  /o/, /D/; peuvent  a p p a r a i t r e  dans 

I w-w i w . t  et1 1'2 et en V 3 .  

Tableau V I  / V 3  

I 
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y, 01 V ?  claris uti mot. I 1  s ' a g i t  d e s  phonemes / i /  / a / ,  /3/ /o/ / e / .  

e?: e tnp 1 es  : 8rnb5n8 s e i n s  
y 6 6 t 6 t  6 t o i  l e  
k i  ti k i  t t o u s  
& g e n e  1 8  
s 5 n d j n d 3  B t o i  l e  
m55nd5 & t r e  humain 

[ I  I . ', 1.FS TOI.JEE.IES 

I I T .  - . 7  ri?t>s l e s  n i o r i o s y l l a b e s :  

I ( ' I 1  t 'as SY ce 
h8n OU 

n i  k a u a n d  

1 8 ~ , t ~ w ~ t e  tir?s e s t  t,res f r e q u e n t  d a n s  l e s  s t r u c t u r e s  monosyl  
7~ t - 1 3 1  .;.;<?rlt.$ 6 6 ,  66 % d e s  occurrences. 

2bi q u e s  

I 1 I ,  '.3 U W S  19s d i s y l l a b e s  

i 1 .s~.lr:ces:.:ioti d e s  ton+mes 

1 ! l1.!11Pme bas torreme hai i t  (B-H) 
" t i  I c , !  I * , I I V ~  1~2s Sclietrias c i - a p r e s :  

i ' 1 1  ' : : I ~ C t i i a  %SI ;  d e  l o i n  l e  p l u s  f r b q u e n t  daric l e s  d i s y l l a b e s  avec un 
' ~ I !  i # ! l i t  305  d ' o c c u r r e n c e  d e  6 2 .  57  % 

n:.rolllplPS o m b u r n  sable bgi p b o i s  
6s3k mar i g o t  p a g a n  B p o u s e s  

I) 1 l.C>ti+tiie b a s  - t o n h e  b a s  (8-6) 



c: ,,e!nrp 1 es aga i c i  i nan rac ines  
mubamb c a u r i s  i ntrp o i  seau 

r ) b t i 6 i i i e  haut  - tonhme bas 

11 ~ $ 1 :  le p l u s  r a r e  des tonhmes dans l e s  s t r u c t u r e  

riir:)1.Iatiiques avec un pourcentage d ’occurrence de 1 . 7 5 .  

~’“’Prnp Inc push t i e n  si B pBre 
3Jl5Jl p o i  1 

t ,? i~~ ’~ i i ie  Piaut- torienie hau t  

( ‘ 0  sc!i<:in:i rr’est; pas non p l u s  t r h s  f r e q u e n t  dans l e s  
f ‘ i ~ r t ~ t +  e s  d i s y l l a b i q u e s  e t  son pourcentage d’occurrence e s t  

1 - , 1 3,. 

e Y emp 1 ’3 s : pu 1 5t t r o i s  pu5nd deux 

D h a t  d i x  

1 , ~~ i i L i i i ~a i so i \ s  de-s tonemes dans l e s  d i s y l l a b e s .  

, % ! I  i u  d e s  schamas ci-dessus, il e s t  Bv ident  que l e s  tonemes se 
: . I  W~: I I I~? I I !  ,.J:II?S l e s  d i s y l l a b e s  auss i  b i e n  seu l  TB-TB qu’avec l ’ a u t r e  
l , , . w ~ + . ! w  s !  icl.ar,t TH-TB.  Nous recap1 t u l o r i s  ces d i f f e r e n t s  schemas de 
~ ~ , m t ~ 1 1 1 ; ~  i::vris idatls uii tab leau B double en t ree .  

! ~ I . 1 ~ : w t  (:.> cgmbiriaisons des tori&mes dans des d i s y l  labes 
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t . - . 4  Uatis des trisyllabes 

a )  D I I  I3 
r l  n-t le p l u s  frequent des schemas dans les trisyllabes avec 

i ?n oh d'occrirrence. 
eveniples 6n5mjnd male 

pudgi 18 herbe 

1 , )  F1 I1 I1 

':-ti nourcetitage de fr8quence est de 10 .64  % 

ereirip 1 e: 3t5a tPte 
pSrt8ti baton 

i-) R n P 

T i  e s t  a i iss i  tres frequent en nulibik et represente 34 .04  % 

F.! enip 1 e : kug6gh cult 
ki ti ki t tous 

I I ten:-esente 7 . 4 4  X des occurrences 
0 , - n i p  15s : pB1 i meti frares 

kohuh dent i er  

j 1 4  I 1  n 

1 1  - f ! r~ ; i t - a i t  datis 7 . 4 4  % des mots trisyllabiques 
e" elnp 1 0 s  : putendat prix 

p u n i  h i  quatre 

1 1  I 1  \ I  t l  

' : ' - s t  le sc:lirirma le moins frequent dans les mots 
' I i::t>icIiteq et i l  en represente 2 . 1 2  %. 

r'.'~eltl(~ le: sjndjndj etoi le 
bLndand5 Btoi les 

7 1  
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i l t ~ l ~ ~ a u  tles Cornb1rlaisons des tonemes dans les trisyl labes 

i . .  s:;IiGrims de combinaisons TH-TB dans les trisyllabes sont 
I tecb<:c 

'ill:: 1 "  r i i t l i b i ? ? .  

? , G I  I , ~ i r i i c .  de I'etnde des combinaisons, nou? remarquons que l e  
, I + ~ ~ I E  !rntisotlarit.ique / 1 /  n'apparait pas l'initiale de mot en 

' 1 1  b i t > .  1.9 ptioname vocalique /E/  ri'apparait pas .3 l'initiale de 
. - I  fi.111 +s c e s  remarques, nous passons aux variations et 
' l i f ? ? l  i -a t . i< , t rs .  

I :1 i ~ \ t i q ~ ~ e  coririai t des variantes consonantiques d'ordre 
I : ! I  i t h i i t  i c i t i l ie l .  I1 s'agit de l'aspiration de /p/ et /t/ 

I P" 1 en debut d e  mot suivi d'une voyelle 
, > . a ! ) ,  ,. 

.. i ,  _' 

I P l  partout ailleurs. 

I.<:: t ~ ~ J ! l + t ~ l ~ S  aussi connaissent ces variations et on postule les 

[ -  1 entre deux tons bas 

c -  1 partout ailleurs 

, .ill?:: !;I I:!nc?log i q w s  sui vantes: 

I !  

1 2  



[ -  1 entre deux tons hauts 

E n  p l u s  
\ariarite 

1 1 1 . 4 . 2  Neu 

[ ' I  partout ailleurs 

des cas de variantes distributionnelle 
ibre dans la langue. 11 s'agit de [tf 

ralisation 

on cite des cas 
et [dzl. 

L'oprxsit,ion existant entre les stops sourdes et sonores se 
t~ -u ! . ra l i s .c?  en finale de mot, en d'autres termes, la sonorit6 cesse 
de jouet- son r6le distinctif dans les stops placees en finale de 
t w t : .  La plctpart de temps le phoneme sourd est utilise. 

kisib / kisip cant i ne 

[-cont] -3 [ voice] / --- [-cont] // 

+ voice 

exemp 1 e yiup / yiub paquet 

' I C '  l : i ,  c1~2~oule la rQgle phonologique ci-dessous 

C;oiic:lusion: La partie syntagmatique de 
1 ! - 1  t i i i ;  d e  combiner les different phonemes 

notre etude nous a 
t tonQmes inventories 

< . ~ ; ~ I I F  la pr-erniQr-e partie. Nous avons Btudie les frequences 
cl'~~cc;iit.et1c? des phonemes et tonBmes ainsi que la structure 
-,.ll;ll!ique du nulibiQ; Avant de la clore, nous avons Btudie les cas 
v i ( - ,  r1niil;r'nlisation et de variation qui se presentent dans le 
i l , u l i t , i & .  ~ . a  truisieme partie se chargera d'utiliser le produit des 
<I , \ , , . ,  par.ties precedentes pour degager un alphabet et une 

l .11cqt  aptte. 
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INTRODUCTION 

Cette p a r t i e  r e c a p i t u l e  t o u t e  1 'Btude f a i t e  dans l e s  deux 
[ m t ' t i e s  nrec6dentes.  Ceci - d u  f a i t  q u ' e l l e  u t i l i s e  l a  m a t i e r e  
111 Qe j u s c l i i ' i c i  pour r e s s o r t i r  une or thographe e t  un a lphabet  
~ : < ~ t i f ~ > t  t l t < ~ r ,  n u x  normes d ' 6 c r i t u r e  e t  de l e c t u r e  des langue? 
i ~ . i i v t ~ t  I ,ttt1;) i set:. 

1 1 9  i s  qu'est .  CP qu'une orthographe? qu 'es t -ce  qu'un a l p h a b e t ?  
- ~ % ! ( > I I  l i l da {J jeu  e t  Sadembouo dans l ' a l p h a b e t  general  des lanclues 
::itiiet (> i i i ia ises:  [ J r l  a lphabet  e s t  " 1  'ensemble de graphemes u t i l i s e s  
t ' . f > ~ t r  4,:r.i re uile langue".  Une or thographe quant a e l l e  " e s t  

1 'nt~*:'=it1t~le des pr . inc ipes convent ionne ls  permet tan t  d ' e c r i r e  e t  de 
I i t  0 ( ' o r  recteutel i t  urie langue".  

1 ' a i . l ~  des t.ermes dr2f ia iz c i -dessus,  nous examinerons l e s  

" r  i t ) '  i i ' -F  or t l logl-aphiques du n u l i b i a  e t  son a lphabet .  Mais avant  
~ ~ 1 . i . t l : ~ i t s  pt e::erlLerotis t r e s  br ievement l e s  graphBrnes de ce p a r l e r .  

1 1 !.os 9 1  a r i h h + s  

' > ,  i ; \ ,> )> :  "IJn grapheme e s t  une l e t t r e  ou groupe de l e t t r e s  
4 ' ' t ' i   til^ til til^ (111 seirl son e t  f a i s a n t  p a r t i e  de l ' a l p h a b e t  d 'une 

t ~ ~ ~ ~ y u t ~ ~ .  ' ' 3  c s s  yr~riph&mes forment t r o i s  groupes que nous presentons 
l ' i * , , :  t>:a.:: 

~ 1 . , 1 I .VC:  gr ;.ctl+mes voca l iques  

l ;?:i - t i  rlQtioinbr-e s s p t  dans l e  p a r l e r :  11s s o n t  comme s u i t :  

a ,  e, E, i, u, 0, 3 i f 



1 . .: 1 i~es grapli-2rnes Consonantiques 

11s sot i t  d i x - t i u i t  parmi lesque ls  qu inze monographes e t  t r o i s  

i q r  ar,ttes & savoi  r: 

p,  t).  t i i .  t i ,  n ,  0.  f s ,  h, l , , w ,  Y ,  t, k ,  g ,  mb, nd, t J .  

z_ i C I .  i n c i  pes Orthographiques v 
I?ari!; ce sous-chapi t re ,  n o t r e  i n t e n t i o n  e s t  d ’analyser  l e s  

~ > t . i t ! c i i r e s  convent ionne ls  q u i  s e r v i r o n t  h l i r e  e t  B c r i r e  
c:c t t  I r.!:tetnerit l a  langue. 

,-. 1 ) F’rit icipes t o n a l s  

.- L.e I,I?II b a s  r~aba isse  le t o n  haut s u i v a n t .  

-. ILo t,i,ri h a u t  r e l e v e  l e  ton bas s u i v a n t  au t o n  moyen. 
~-1111 t a l  haut. p lace  e n t r e  deux tons  bas e s t  rabaissb 

‘..otic i~ l l r .ablet i ier i t  e t  se real i s e  t o n  moyen. 

- 1 .0 t~que  deux tons  d i f f e r e n t s  (hau t  e t  bas) se s u i v e n t  dans une 
::<~,~~!C=~ICF de v o y e l l e s ,  i l s  se r e a l i s e n t  s o i t  comme un t o n  module 
w c ) t i f . z i i i t .  OCI uii t o n  module descendant. 

’ \  V r i t i r , i ~ e  consonantique 

I ,,I Z:!.IIIQ IPS s t o p s  sonores appara issent  en f ina le , l es  prononcer 
, . u w : ~  195 s tops sourdes. 

: i .A I!)li;lbet n i r l i b i e  

1.‘: t.fJli&lll~ bas e t a n t  l e  toneme l e  p l u s  f r e q u e n t  du p a r l e r ,  nous 

[!tr.>t!,!:c~:tis de l ’ o rne t t re  dans n o t r e  a lphabet  a i n s i  que dans l e  t e x t e  
d I 1 I i ~ s t r a t i o n  pour ques t i on  de c l a r t 6 .  . 
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3 .  I ar aphBmes t o n a l s  

a ton  haut  

3 tor i  bas 

3 . 2  ) gr  aphPmes consonantiques e t  vocal  iques 

symtio 1 R S  phoriet i ques graph8mes 

a a 
b b 
1111? mb 
n t J  nd 
9 e 
E E 

f f 

(3 9 
I 1  h 

I i 
1. k 

I 1 

Ill m 
I1  n 

11 r) 

i'? 0 

:1 3 

I1 P 
5 S 

t t 

t l  C 

1.1 U 

w W 

Y Y 

I !  n 

exemp 1 es 

n .a 
3 b3 
Y010,mb 
k i m6,L1S1 
k u t i  ne 
ku3ygt 
.. f a a t c  

agah 

- h u t a t  

- i nar) 
- k i guB 

p u g i l e  

- megut 

kutaE 

nnun 

k i  12k 
e i  l u n  

masi a 
3&3 
n u 6  

... Utle311 

patiHa. 

yanwg 

inon 

DG n 

I I. I . 3  

1.': r : ~ t i t e  qu i  f a i t  l ' o b j e t  de 
I :>, , , c . :  . l I i  1 %  0 5  A O i r t  1990 a yaou 

're Y t e  d ' i 1 1 us t r a t i on 

g 1 oses 
avec 
cec i  
profond 
parithere 
c r a i n d r e  
d i r e  
l o i n  

3euf s 

gauche 
rac ines  

usage 
herbe 

g ra i sse  

sec 

t o r t u e  

o i  seau 

mauvais 
v ieux  

t ranchan t  
cendre 

&1 Bphant 

couteau 

vous 
mo i 
march6 

n o t r e  i l l u s t r a t i o n  

de.  Nous en donne 

a BtB 
ns une 
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. . ~ 

~ ~~~ ~~~~~ 

. . . ~~~ 

r a t i s r ' r i p t i o t i  phonologique e t  une t r a d u c t i o n  l i t t b r a l e ;  a l a  f i n  de 
C I I ~ O ,  i i w s  t radu i ro r is  l e  t e x t e  i n t e g r a l  l i t t b r a i r e m e n t .  

111111!1 mk bikrian n u k e t i e  kut3mb pak3p manam 
1'1 ! ' ) I t  11 ma biatian nSrk6ti-2 kZlt3mb p3k5p mapam/ 
l k ~ l t  t . i te  e l l p  de v o i r  idees depasser au t res  animaux 

( +  pass6) 

~ i t ! l t t i  l:arJ+* u g i t  d metue t u k e t i e  o k 6 n i m  
i i ~ r ) i t t ~  k A j i &  u g i  t im&tu& t u l t b t i  B 6k6p3p/ 
b ,c ! i . l h t+  ( 1  i t . + (  p a s s e )  e l  l e  vendre al l e r  idees a march6 

13' I i I 1 ~ F I  by an u w an u k a 
/<I  I 11  I I : P  1 . a  b3 r i  byhnuwhnuk8 i tit/ 
l c ? r r ~ , e  couper(+ passb) palrnes e l l e  t i s s e ( +  passe) c o r b e i l l e  

~wo h3 n i tit 

I /  1 1 )  ,I* rnarcliP t o r t u e  charger idees ses dans c o r b e i l l e s  

I t  'VJC 11ek ugwan m f j m  WE. kek iek  k y a n t ( i )  
:SI VJE: n & k  Ogwan m f j r n  w e  kek iek  k i a n t  
= l l r  e.:,re e l l e  dans f 8 r e t  e l l e  t r o u v e r  grand 

( +  pass6) 

p u t i  
pu t&/  
a r b r e  

7 8  
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1 h i s a k w 5  kb na smb3  q q i l  
~ I ~ L l S a k u A  kit nB s h b 3  &l/ 
tmtibei- + pass6 q u i  avec b a r r e r  r o u t e  

I O  r v ) u i i  I 3pBe y e  li imakat  ugwh p u t i  
y e  li imAkat hgua p h t i /  < -  , n r ) l i t i  IcAn6e 

l ~ t t , u e  d i r e  + pass6 e l l e  que grimper elle dans a rb re  

k i  3 1 3 1 
ki 3 1 3 1 

ntumbin 
A tumbtn 

veri i r ( + passe 1 passer 

I I !I :b i si. c\ mZk3n s i j d o n  ebQb6ki e nnune 
/!i;>tii sic) . m5k5n si3dbn Pb4bBki.b io i tnb/  
~ . P ~ ~ I v  pr~erniers eux q u i  r e n t r e f +  passe i 1s e t r e  t rouver  t o r t u e  

15 Ii:>tii aga p u t i  bagap JIC kukuqul k ihk  

.~ w l r l t ? i t  ou arb re  i l s  ~ G t re  demander quoi 
. 'h:'>irt Aga p u t <  b&gAp kukuqul k i & k /  

&I10 egweleni gh pu t€  
,?ltli, bgbelbm ga p u t i /  
r e  d e r r i h r e  de a rb re  
p resen t )  

n e t  ue 
netu& take& hkdni;n/ 
vendre idees B march6 

t u  k 6 t i  e u k &n i 3 n k4p&e Y6 
kAp&e Y6 

( +  passe) ( +  passe) 
f ~ i i f , u e  e l l e  d i r e  e l  l e  

7 9  



/p3k5p mAn8m p A k b  Ashbe  ugukndan  bi!ay&/ 
a u t r e s  ar: imaux i l  d i r e  d e v c i r  e l le  l o n g e r  t ronc  B cote 

( +  p a s s 6 )  

aga p u t 6  & s a k  
/&n& h3m &g& p u t 6  Asah 
j u s q u ' a  e n d r o i t  q u e  arbre  a v o i r  s o u c h e  enlever  ( +  pass61 

~ 

!Inobi t I b 1 i W e  k o k o l  s s u m  ugw6 m i l  

e l l e  e t r e  se c o n t o u r n e r  r e t r o u v e r  s o n  d a n s  chemin  
, / r i  n o  b i h o l i t i b  k b k 6 l  sisbm ugu6 i r ~ i I /  

2 1  nnirn *tan k d k h  u t u  tambi p a k j p  m a r i s m  
,/ijnhn wan k6k& u t u  t ombi  p 3 k 3 p  manam; 
t o r t u e  d e v o i r 1  r e c o n n a l t r e  e l l e  n9 d e p a s s e r  au t r e s  a n i p a u x  

( +  pass&) 

TRA3UCTION L I T T E R A I R E  

k u i  n ' e s t  s a g e  ici  bas 
AU v i l l a g e  d e s  a n i m a u x ,  Tortue e t a i t  repUt6e p o u r  sa sages=$ 

e t  se disait l a  p ! u s  s a g e  d e  t o u t a  sa  c o n t r 6 e .  V i n t  i o  jo;ir nil 

e l l e  ddc i d a  d ' a l i e - r  v e n d r e  sa s a g e s s a  a u  march&.  Pour c e ,  e l l n  
t i s s a  ucie corbe i l le  a l ' a i d e  d e s  palmes e t  y mit toute sa s a g e s s a .  
Le j o u r  d u  m a r c h e ,  e l l e  fut l a  d e r n i b r e  b?te a q u i t t e r  l e  Vi l IagE.  
p o u r  se r e n d r e  a u  rnarch6. A r r i v k e  dans l a  f o r 8 t ,  u n  gros arbre 
xornba j u s t e  d e v a n t  e l l e  e t  l u i  ferma l e  p a s s a g e .  T o r t u e  p a s s c  
toute j o u r n b e  2, t e n t e r -  d e  traverser le  gros arbre sans succ+s. 
Los p r e m e r s  an imaux  a a v o i r  f i n i  de  v e n d r e  6t.aient s u r  l e  c h e m i n  

, de r - e t o u r  q u a u d  i l s  W e r c d r e n t  T o r t u e  derr ibre  l ' a rbre .  E l l e  i e u r  

' cocta  sa m e s a v e n t u r e  e t  c e u x - c i  se m o q u b r e n t  U 'e l le  ; car ,  i 1 s  I U ;  
d i r e n t  clue t o u t e  ' s a g e  q u ' e l l e  se d i t ,  e l i e  a u r a i t  j u s t e  e u  t. 
contourriar la souche d ' a r b r - e  et r e g a g n e r  s o n  c h e m i n .  T o r t u e  toilte 
3 t u p B f d i t e  e t  h o n t e u s e  a v q u a  q u e  "n;!l n ' e s t  sage i c i  bas'! 

i a  

Cor;C;lusion p a t ' t i e l l e :  Cette p a r t i e  n o u s  a psrmis d e  teste:-  

l ' o u t i :  !IS t r a v a i l  q u e  n o u s  a v o n s  Cree d a n s  les d e u x  p r e m i e r e s  

ao 



~ y r t i e ~  A s a v v i r  les phonemes e t  l e s  tontmes. O n  a pu B l ’ a i d e  de 

I r\? 1 1 - r  t1ier.s 6 t r i b l i r  un a lphabet  conforme A l ’ a l p h a b e t  des langues 
( : , I I I ! ~ ~ I  : ~ ~ t t 1 a i s e ~  c7irlsi qu’une or thographe.  A Q., j.4,; Or.., . y r m ’ - ~ p ~ *  - 
‘ ) 1  l . t i , . q t  a ~ l t ! ; ~  W!IUUS avons pu r e d i g e r  un conte  en n u l i b i e  avant  de le 

I 

; I I atlii i r P P r i  f r arir;a i s .  
i 
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! CONCLUSION GENERALE 

! (  i ! t  le l i ~ r r g  d e  i io. t re t r a v a i  I nous nous SommeS a t t e l e s  t o u t  

4 '  - ( 1  I f a i r ' "  l a  paradigmat ique qu i  a c o n s i s t 4  en l ' i n v e n t a i r e  

+- " I ! Z  et, t,i>11s a i r i s i  que l e u r  rapprochement. Ceci nous a permis 

1 ~ 1  !IICY ! , I  0 p r i  exprgue l e s  d i x - h u i t  phon6mes consonantiques, l e s  s e p t  
! - I I~~ I :~ ' I I I , : ~~ . .  L W : R ~  it lues et, l e s  deux torlhrnes du n u l i b i h  que nous avons 

:I$ !.! ~ : i ~ i I . s  d k f i r i i  e t  c lasse .  

r i v . i r i t e ,  le5 ptionhmes e t  l e s  tonhmes o n t  e t 6  combine e n t r e  eux 

, ! /  ;.. , I ~ ! ' ~ ~ ~ I I  a i  t 6valu6 l e u r  f r6quence d 'occurrence dans l e s  

! : ! ' ; , , , c . l , l , 3 ? ~ :  sf.tlict,ur-es degageant a i n s i  l a  s t r u c t u r e  syl l ab ique  du 
i , ~ : i 1 , 1 ~ . .  . I I . i?~. ;~ de l a  s t r u c t u r e  s y l l a b i q u e  a i n s i  BlBboree, nous 

'1 ' I . !  ~ ~ t - * b 1  i uti al;itiabet e t  une or thographe de l a  langue. 

' ' I  t . c , r - i r t c -  de c e t t e  approctie s c i e n t i f i q u e ,  f o r c e  e s t  de 

: I  : I  1 1  f ' ~  q i t ?  I P  t i u l i b i B  e s t  une langue possedarit sa s t r u c t u r e  e t  

" : I  ~ ~ . - I + w  p r r p r ~ s  A e l l e .  Mais nous ne pouvons pre tendre  a v o i r  

: . I * ' - , ' ,  l r ,  s y i e t ,  (c'est, A d i r e  l ' e t u d e  s c i e n t i f i q u e  du n u l i b i h ) ;  au 
I :  > i r e .  t.!oLrs n'avoris t r a c e  que l e s  j a l o n s  d'urie longue etude q u i  

. I , .  ' 3  ' I  i t  I 13 astlev4.e g 1 ' a i d e  des t ravaux  u l  t 6 r i e u r s .  
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